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Principle of Describing the Operating Instructions
This Wireless LAN Setting Guide describes the operating
instructions using illustrations of the LBP253x’s screen.

In following some operating instructions, such
as“select ...,"the operation you perform differs,
depending on the model of the machine.

® LBP253x o LBP252dw/LBP251dw
Paper Settings Paper Settings

Multi-Purpose Tray Multi-Purpose Tray m
Drawer 2 Dravller' 2 H
Register Custom Paper REISEET GHSH) (e

Select Frequently Used Paper S

Use [A] [V] [«] or [»]
to select the item the
operating instruction
refers to, and press [I4.

Tap the item the
operating instruction
refers to.

Checking Before the Setup
% __________________________________ | Wireless LAN Router

Internet 2

[

Is the computer connected to the router (access point)
correctly by a LAN cable or wireless LAN?

For more information, see the instruction manual for the
network device you are using, or contact the networking
device manufacturer.

Have the network settings on the computer been
completed?

If the computer is not properly configured, you may not
use the wireless LAN connection even after completing the
following settings.

NOTE

«  You cannot connect both the wired LAN and wireless
LAN at the same time. In addition, the machine is set to
the “Wired LAN” by default.

« When you connect to a network environment that is not
security protected, your personal information could be
disclosed to third parties. Please use caution.

« If you connect through a LAN in the office, contact your
network administrator.

» When proceeding from “Specifying the Initial Settings”
in the Getting Started:

® Proceed to “Checking the Router” on the right side of this
page.

Switching the Connection Method to

Wireless LAN

1 Select <Menu> in the Home Screen.
2 Select <Network Settings>.
3 Select <Select Wired/Wireless LAN>.

4 Select <Wireless LAN>.

Checking the Router

Select the connection method to the wireless LAN. Select from
the following two methods depending on the router (access
point) that you are using.

There is a button.

This machine supports WPS (Wi-Fi
Protected set up). You can easily set
up if your router (access point) has a

button, and if th k i th @
rOUUt;): and if the mar @ISOH e )

T If you are not sure whether or not your
router supports WPS, please see the manual included in the product,
or contact the product manufacturer.

¢oooo

There is no button.

If there is no button on your router
(access point), you may manually select
SSID and complete the settings. In this
case, you need to remember the SSID
and network key of your router (access
point).

See “Check SSID or Network Key for a

Wireless LAN Router/Access Point” (P. 5) to learn how to find out
your SSID and network key.

¢oooo

To set up with WPS PIN code method, or setup manually:
® e-Manual “Connecting to a Wireless LAN”

« When proceeding from “Specifying the Initial
Settings”in the Getting Started:
® Proceed to step 3 of “Setting Up a Wireless LAN” (P. 5).



Setting Up a Wireless LAN

Push Button Mode

1 Select <Menu> in the Home Screen.

o LBP253x
Press [@) and tap <Menu>.

« LBP252dw/LBP251dw
Press &) on the operation panel.

Select <Network Settings>.
Select <Wireless LAN Settings>.

Read the message that is displayed, and select
<OK>.

Select <WPS Push Button Mode>.

Wireless LAN Settings

WPS Push Button Mode

WPS PIN Code Mode

SSID Settings
Power Save Mode
Connection Information

Select <Yes>.

Press and hold* the button until the lamp lights or
blinks.

You should press the WPS button within 2 minutes after
you select <Yes> in step 6.

* The time that you should hold the button may vary, depending
on the router you are using.

Q
5

¢ooo0o0

Wait approximately 2 minutes after the connection.

The IP address is set during this period of time.

When an error message appears:

Select <OK> to close the screen, check whether the
network key is correct, and then retry the settings. If the
access point cannot be detected even after retrying,
see the following.

® e-Manual “When an Error Message Appears”

When checking the network connection:

You can check if the machine is properly connected to the
network using a computer that connected to a network.

® e-Manual “Viewing Network Settings”

To set IP address manually:
® e-Manual “Connecting to a Wireless LAN”

Setting the Access Point Manually

1 Check the SSID or network key for a Wireless LAN
Router/Access Point.

o Check the label on the Wireless LAN router.

« You can check the SSID or the network key using “Canon
MF / LBP Wireless Setup Assistant,” which is included in
the provided DVD-ROM supplied with the machine.

If the information of the wireless LAN router is not
displayed, click [Refresh]. If the information is not
displayed when you click [Refresh], check if the computer
settings for a wireless LAN router (access point) are
complete.

2 Write down the name of the SSID and network key

displayed in step 1. When multiple access points are
displayed, write all SSIDs that are displayed.

SSID

It is sometimes written as name of network, or name of an
access point. If there are multiple SSIDs, please write down
them all.

Network Key

It is sometimes written as PIN, WEP key, WPA/WPA2
passphrase, PSK or preshared key.

Proceed to the next page =p



3 Select <Menu> in the Home Screen. 1 2 After the <Connected.> screen is displayed, wait
« LBP253x until the Wi-Fi indicator stops blinking and turns on.
Press [@) and tap <Menu>.
« LBP252dw/LBP251dw
Press &) on the operation panel.

4 select <Network Settings>.

If a screen appears prompting you to enter a System
Manager PIN, enter the correct PIN using the numeric keys,
and select <Apply>.

1 3 Wait approximately 2 minutes after the
connection.

5 Select <Wireless LAN Settings>. IP address is set during this period of time.

When an error message appears:
6 Read the message that is displayed, and select

Select <OK> to close the screen, check whether the
<OK>.

network key is correct, and then retry the settings.
If the access point cannot be detected even after
retrying, see the following.

7 Select <SSID Settings>. ® e-Manual “When an Error Message Appears”

To set IP address manually:
8 Select <Select Access Point>. ® e-Manual “Connecting to a Wireless LAN”

SSID Settings

Select Access Point

Enter Manually

9 Select a wireless LAN router.

If multiple matched SSIDs are displayed, select the ID that
is listed first (the one with the strongest signal).

1 0 Enter the network key that you have written down.

Enter the network key using the numeric keys, and select
<Apply>.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

1 1 Select <Yes>.



Checking That the Wireless LAN Setting is Installing the Driver / Software
Completed

Install the driver and software using the provided

DVD-ROM. For details on the installation procedures, see the

1 Press ' Printer Driver Installation Guide.

T You can also download the driver from the Canon Web site.

o

4 Select <IP Address>. v

Windows

2 Select <Network Information>.

3 Select <IPv4>.

Software Programs/Manuals Setup

-

5 Take note of the IP address.

IP Address
192.168.0.225

6 Select <Close>.

7 Press .

8 startaweb browser from a computer, enter
“http://<IP address of the machine>/"in the address
field, and then press [Enter] on your keyboard. For Mac users:

The DVD-ROM supplied with this machine may not include

e the driver for Mac OS. This is different, depending on when

@@vl\m g | you purchase the machine. Please find and download the

T s T appropriate driver on our Canon home page. For further
s [@ Blonk Page information on installation or using the driver, see the
| Printer Driver Installation Guide.

9 Check that the screen of the Remote Ul is displayed.

==~

8 e 5210812000 o-8

Connection is completed if the screen is displayed.

When the screen is not displayed correctly:

@ e-Manual “Common Problems”



Commutation de la méthode de connexion

Principe de description des instructions sur réseau sans fil

d'utilisation

Ce guide de configuration du réseau sans fil décrit

les instructions d'utilisation a l'aide d'illustrations 1 Sélectionnez <Menus, dans I'écran d'accueil.
extraites de I'écran du modéle LBP253x.

Lorsque vous appliquez certaines instructions 2 Sélectionnez <Réglages réseau>.

d'utilisation, par exemple « sélectionner ... »,
I'opération que vous exécutez différe selon le modéle

d'appareil. 3 Sélectionnez <Sélectionner réseau filaire/sans fil>.
® LBP253x e LBP252dw/LBP251dw
Paper Settings Paper settings 4 Sélectionnez <Réseau sans fil>.
Multi-Purpose Tra: i-
Drawer 2 Drawer 2 H
Register Custom Paper Re915ter Qi Paper
Select Frequently Used Paper S Utilisez[A], [V ], [«], 0u
[» 1 pour sélectionner
Tapez sur I'élément I'élément auquel se référent
auquel se réferent les les instructions d'utilisation,
instructions d'utilisation. puis appuyez sur BI4.

Vérification outeur

- . . Sélectionnez la méthode de connexion au réseau sans fil.
Vérification avant la conﬁguratlon Sélectionnez I'une des 2 méthodes suivantes, selon le routeur

(point d'accés) que vous utilisez.

% rl Routeur sans fil En cas de présence d'un bouton.

Cette machine prend en charge WPS
(Wi-Fi Protected Setup). Vous pouvez
/’f/, effectuer la confi guration facilement si @

l N l N votre routeur (point d'accés) comporte
un bouton et si le logo " fi gure sur
— — le routeur. b

L'ordinateur est-il correctement connecté au routeur (ou

Internet ////

¢ooo0o0

point d’accés) a 'aide d’un cable réseau ou du réseau sans fil ? T Sivous ne savez pas si votre routeur prend en charge le protocole
. . WPS, consultez le manuel fourni avec le produit ou contactez son

Pour en savoir plus, consultez le mode d'emploi du fabricant.

périphérique réseau ou contactez son fabricant.

La configuration réseau de l'ordinateur a-t-elle été En cas d’absence de bouton.

effectuée 7 Si votre routeur (point d'acces) ne

Si l'ordinateur n’e.st pas correc’tement conﬁguAré, vous‘risquez comporte aucun bouton, vous pouvez

de ne rzas pouvoir l:JtI|ISEI’ le réseau sans fil méme aprés le sélectionner manuellement le SSID et .

paramétrage des réglages suivants. procéder a ses réglages. Dans ce cas, §

vous devez connaitre les valeurs du i
REMARQUE SSID et de la clé réseau de votre routeur

(point d'acces).

Reportez-vous a « Vérifiez le SSID ou la clé réseau du routeur ou
du point d'acces sans fil. » (P.9) pour savoir comment déterminer
les valeurs de ces parametres.

-« Vous ne pouvez pas utiliser simultanément le réseau fi
laire et le réseau sans fil. En outre, la machine est réglée
par défaut pour utiliser le « réseau filaire ».

- Sivous vous connectez a un réseau non sécurisé, vos

informations confidentielles risquent d'étre divulguées a Pour configurer la méthode WPS par code PIN ou procéder
un tiers. Prenez toutes les précautions nécessaires. a une configuration manuelle :
« En cas de connexion a un réseau d'entreprise, contactez ® Manuel électronique « Connexion a un réseau local sans fil »

votre administrateur réseau.

L froctuez Ia « Confi tion des réal « Lorsque vous effectuez la « Configuration des
« Lor v z la « Configuration r . s .
orsque vous eflectuez la «L.onfiguration des reglages réglages initiaux » dans Mise en route :

initiaux » dans Mise en route :
o o ® Passez a I'étape 3 de « Configuration d'un réseau sans fil »
® Passez a « Vérification du routeur », a droite de cette page. (P9)



Configuration d'un réseau sans fil

Mode bouton poussoir

1 Sélectionnez <Menu>, dans I'écran d'accueil.

« LBP253x
Appuyez sur , puis tapez sur <Menu>.
« LBP252dw/LBP251dw
Appuyez sur &) dans le panneau de commande.

Sélectionnez <Réglages réseau>.
Sélectionnez <Régl réseau sans fil>.

Lisez le message qui s'affiche a I'écran, puis
sélectionnez <OK>.

Sélectionnez <Mode bouton poussoir WPS>.

WPS PIN Code Mode

SSID Settings
Power Save Mode
Connection Information

Sélectionnez <Oui>.

Appuyez sur le bouton, puis maintenez-le enfoncé*
jusqu’a ce que le voyant s'allume ou clignote.

Vous devez appuyer sur le bouton WPS dans les 2 minutes

qui suivent la sélection de <Oui> a I'étape 6.

* La durée pendant laquelle vous devez maintenir le bouton
enfoncé peut varier selon le routeur que vous utilisez.

Patientez environ 2 minutes aprés la connexion.

Ce délai permet la configuration de I'adresse IP.

Si un message d'erreur apparait :

Sélectionnez <OK> pour fermer |'écran, vérifiez si la

clé réseau est correcte, puis essayez les réglages de
nouveau. Si le point d'accés ne peut pas étre détecté
méme apres le nouvel essai, reportez-vous a ce qui suit.

@ Manuel électronique « Si un message d'erreur apparait »

Pour la vérification de la connexion réseau :

Vous pouvez vérifier si I'appareil est correctement connecté
au réseau, en utilisant un ordinateur connecté a un réseau.

® Manuel électronique « Affichage des réglages réseau »

Pour configurer I'adresse IP manuellement :
® Manuel électronique « Connexion a un réseau local sans fil »

Configuration manuelle du point d’accés

1 Vérifiez le SSID ou la clé réseau du routeur ou du
point d'acces sans fil.

« Vérifiez |'étiquette apposée sur le routeur sans fil.

« Vous pouvez vérifier le SSID ou la clé réseau a I'aide de
I'outil « Assistant de configuration sans fil Canon MF/
LBP », inclus sur le DVD-ROM fourni avec l'appareil.

Sampiersco W OISO MSETACOEE
SorpRTEGH)  WPAPSK S4RIOEDCEA

somviex W2 1224060

Si aucune information sur le routeur sans fil ne s'affiche,
cliquez sur le bouton [Refresh]. Si les informations ne
s'affichent pas lorsque vous cliquez sur le bouton [Refresh],
vérifiez les réglages du routeur (point d'acces) sans fil sur
I'ordinateur.

2 Notez le nom du SSID et la clé réseau affichés a

I'étape 1. Si plusieurs points d'accés apparaissent,
notez tous les SSID affichés.

SSID

Cette option s'appelle parfois « nom du réseau » ou « nom
du point d'accés ». S'il y a plusieurs SSID, notez-les tous.

Clé réseau

Cette option s'appelle parfois « PIN », « clé WEP », « phrase
de passe WPA/WPA2 », « PSK » ou « clé prépartagée ».

Passez a la page suivante sp

9



3 Sélectionnez <Menu>, dans I'écran d'accueil.
» LBP253x
Appuyez sur , puis tapez sur <Menu>.
« LBP252dw/LBP251dw
Appuyez sur &) dans le panneau de commande.

4 sélectionnez <Réglages réseau>.

Si un écran vous invite a saisir un PIN d'administrateur

systeme, saisissez le PIN correct au moyen du clavier
numérique, puis sélectionnez <Appliquer>.

5 Sélectionnez <Régl réseau sans fil>.

6 Lisez le message qui s'affiche a I'écran, puis
sélectionnez <OK>.

7 Tapez sur <Réglages SSID>.

8 Sélectionnez <Sélection du point d'accés>.

SSID Settings

Select Access

Enter Manually

9 Sélectionnez un routeur sans fil.

Si plusieurs SSID s'affichent, sélectionnez celui qui apparait

en téte de liste (signal le plus puissant).

1 0 Saisissez la clé réseau que vous avez notée.

Saisissez la clé réseau au moyen du clavier numérique,

puis sélectionnez <Appliquer>.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX i

1 1 Sélectionnez <Oui>.

10

1 2 Une fois I'écran <Connecté.> affiché, attendez que
le témoin Wi-Fi cesse de clignoter, puis émette une
lumiere fixe.

1 3 Patientez environ 2 minutes aprés la connexion.

Ce délai permet la configuration de I'adresse IP.

Si un message d'erreur apparait :

Sélectionnez <OK> pour fermer I'écran, vérifiez si la
clé réseau est correcte, puis essayez les réglages de
nouveau.

Si la détection du point d'acces échoue apreés cette
nouvelle tentative, reportez-vous a ce qui suit.

® Manuel électronique « Si un message d'erreur apparait »

Pour configurer I'adresse IP manuellement :
@ Manuel électronique « Connexion a un réseau local sans fil »




—

Vérifier si la configuration du réseau sans fil

est terminée

Appuyez sur @.

Sélectionnez <Informations réseau>.

Sélectionnez <IPv4>.

Sélectionnez <Adresse IP>.

Notez I'adresse IP.

IP Address
192.168.0.225

Sélectionnez <Fermer>.

Appuyez sur [@).

Démarrez un navigateur Web depuis un ordinateur,

saisissez « http://<adresse IP de la machine>/ » dans

le champ d'adresse, puis appuyez sur [Entrée] sur
votre clavier.

i =
@@v‘ﬁhﬁp:lﬁt.“ s |

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@Brankpage

Vérifiez que I'écran de I'Interf dist est affiché.

==~
8 e 5210812000 p-8c

La connexion est effectuée si I'écran s’affiche.

Si l'écran ne s'affiche pas correctement :

® Manuel électronique « Problemes courants »

Installation du pilote / logiciel

Installez le pilote et le logiciel a I'aide du

DVD-ROM fourni. Pour en savoir plus sur les procédures

d'installation, reportez-vous au Guide d'installation du pilote

d'imprimante.

T Vous pouvez également télécharger le pilote depuis le site Web
Canon.

Windows

Pour les utilisateurs de Mac:

Le DVD-ROM fourni avec cet appareil peut ne pas

inclure le pilote pour Mac OS. Cela dépend en effet de

la date a laquelle vous avez acheté I'appareil. Dans ce

cas, téléchargez le pilote adéquat depuis notre page
d'accueil Canon. Pour en savoir plus sur l'installation ou sur
I'utilisation du pilote, consultez le Guide d'installation du
pilote d'imprimante.

11



Beschreibungsprinzip der
Bedienanweisungen

Diese Wireless LAN Einstellungsanleitung beschreibt
die Bedienanweisungen mithilfe von Abbildungen
des LBP253x’s Bildschirms.

Im Folgenden einige Bedienanweisungen,
beispielsweise “wdhlen Sie ...,"der Vorgang, den Sie
ausfiihren, ist je nach Geratemodell unterschiedlich.

® LBP253x o LBP252dw/LBP251dw
Paper Settings Paper Settings

Multi-Purpose Tray Multi-Purpose Tray 0

)

(Drawer T 1]
Draer 2 Drawer 2 [
Register Custom Paper

Mit [A], [ V], [«], oder
[»] wédhlen Sie das
Element aus, auf das sich
die Bedienanweisung
bezieht, und drticken Sie
dann EI4.

Register Custom Paper
Select Frequently Used Paper S

Tippen Sie auf das
Element, auf das sich
die Bedienanweisung
bezieht.

Uberpriifungen vor der Einrichtung

—
% __________________________________ WLAN-Router

Internet 2

R

([

L

Ist der Computer liber ein LAN-Kabel oder ein WLAN
korrekt mit dem Router (Zugangspunkt) verbunden?
Weitere Informationen finden Sie im Handbuch fir das von
Ihnen verwendete Netzwerkgeréat, oder wenden Sie sich an
den Hersteller des Netzwerkgeréts.

Sind die Netzwerkeinstellungen auf dem Computer
abgeschlossen?

Wenn der Computer nicht korrekt konfiguriert wurde,
verwenden Sie die WLAN-Verbindung auch nach Abschluss der
folgenden Einstellungen nicht.

HINWEIS

- Die Verbindung kann nicht gleichzeitig Giber das LAN
und das WLAN erfolgen. Dartiber hinaus ist das Gerat
standardmaRBig auf “Wired LAN" eingestellt.

«  Wenn die Verbindung in einer Netzwerkumgebung
erfolgt, die nicht sicherheitsgeschiitzt ist, konnten Ihre
personlichen Informationen fiir Dritte off engelegt
werden. Seien Sie vorsichtig.

« Wenn die Verbindung tber ein LAN im Biiro erfolgt,
wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator.

» Wenn Sie ab “Festlegen der anfanglichen
Einstellungen”im Handbuch Erste Schritte fortfahren:

@ Fahren Sie mit“Uberpriifen des Routers” auf der rechten Seite
dieser Seite fort.
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Wechseln der Verbindungsmethode zu

WLAN

1 Wahlen Sie in der Startseite <Meni> aus.
2 Wahlen Sie <Netzwerkeinstellungen> aus.
3 Wahlen Sie <Wired/Wireless LAN wahlen> aus.

4 Wahlen Sie <Wireless LAN> aus.

Iﬁlll"lllllllllllll
Wire

ifen des Routers

Wahlen Sie die Methode fiir die Verbindung zum WLAN aus.
Wabhlen Sie abhéngig von dem von lhnen verwendeten Router
(Zugangspunkt) eine der beiden folgenden Methoden aus.

Es gibt keinen Knopf.

Dieses Gerat unterstiitzt WPS (Wi-Fi

Protected Setup). Die Einrichtung

ist einfach, wenn lhr Router @
(Zugangspunkt) tiber einen Knopf

verfiigt und sich auf dem Router die C)P_']

Markierung @ befindet.

T Wenn Sie nicht sicher sind, ob lhr Router WPS unterstitzt, lesen Sie im
mit dem Produkt gelieferten Handbuch nach, oder wenden Sie sich an
den Hersteller des Produkts.

¢oooo

Es gibt einen Knopf.

Wenn sich an Ihrem Router
(Zugangspunkt) kein Knopf befindet,
konnen Sie die SSID manuell
auswdhlen und die Einstellungen
manuell vornehmen. In diesem Fall
mdssen Sie sich die SSID und den
Netzwerkschllssel Ihres Routers
(Zugangspunkt) merken.

In“Priifen Sie die SSID oder den Netzwerkschlissel flr einen
WLAN-Router oder Zugriffspunkt” (S. 13) erfahren Sie, wie Sie
lhre SSID und den Netzwerkschlissel herausfinden.

¢oooo

So nehmen Sie die Einrichtung mit der WPS
PINCodemethode oder manuell vor:

® e-Anleitung “Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN"

» Wenn Sie ab “Festlegen der anfanglichen
Einstellungen”im Handbuch Erste Schritte
fortfahren:

@ Fahren Sie mit Schritt 3 von “Ein Wireless LAN einrichten”
(S.13).



Ein Wireless LAN einrichten

Push-Button-Modus

1 Wahlen Sie in der Startseite <Menu> aus.

» LBP253x
Driicken Sie , und tippen Sie auf <Menu>.

« LBP252dw/LBP251dw
Driicken Sie &) auf dem Bedienfeld.

2 Wahlen Sie <Netzwerkeinstellungen> aus.
Wahlen Sie <Einstellungen WLAN> aus.

4 Lesen Sie die angezeigte Meldung, und wahlen Sie
<OK> aus.

5 Wahlen Sie <WPS Tastendriickmethode> aus.

Wireless LAN Settings

WPS Push Button Mode

WPS PIN Code Mode

SSID Settings
Power Save Mode
Connection Information

6 Wahlen Sie <Ja> aus.

7 Halten Sie die Taste gedriickt, bis die Leuchte
aufleuchtet oder blinkt.

Sie missen die WPS-Taste innerhalb von 2 Minuten

driicken, nachdem Sie <Ja> in Schritt 6 ausgewahlt haben.

* Die Zeit, in der Sie die Taste gedriickt halten missen, kann je
nach dem von lhnen verwendeten Router variieren.

/" o

8 Warten Sie etwa 2 Minuten nach der Verbindung.

¢oooo

Die IP-Adresse wird wahrend dieser Zeitdauer eingestellt.

Wenn eine Fehlermeldung erscheint:

Wahlen Sie <OK> aus, um den Bildschirm zu schlieBen, priifen Sie,
ob der Netzwerkschlissel richtig ist, und wiederholen Sie dann die
Einstellungen. Falls der Zugriffspunkt auch nach der Wiederholung
nicht ermittelt werden kann, gehen Sie wie folgt vor.

@ e-Anleitung “Wenn eine Fehlermeldung erscheint”

Beim Uberpriifen der Netzwerkverbindung:

Sie kdnnen mit einem an das Netzwerk verbundenen Computer
lberpriifen, ob das Gert korrekt an das Netzwerk angeschlossen ist.

® e-Anleitung “Anzeigen von Netzwerkeinstellungen”

So stellen Sie die IP-Adresse manuell ein:
@ e-Anleitung “Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN"

Manuelles Einstellen des Zugangspunkts

1 Prifen Sie die SSID oder den Netzwerkschlissel fur
einen WLAN-Router oder Zugriffspunkt.

« Uberpriifen Sie das Etikett am WLAN-Router.

« Sie kdnnen die SSID oder den Netzwerkschlissel
mithilfe des“Canon MF / LBP-Assistenten fiir drahtlose
Einstellungen” Gberprifen, der sich auf der mit dem
Gerat ausgelieferten DVD-ROM befindet.

Wenn die Informationen des WLAN-Routers nicht
angezeigt werden, klicken Sie auf [Aktualisieren].
Wenn die Informationen nicht angezeigt werden,
sobald Sie auf [Aktualisieren] klicken, priifen Sie, ob
die Computereinstellungen fiir einen WLAN-Router
(Zugriffspunkt) abgeschlossen sind.

2 Notieren Sie sich den in Schritt 1 angezeigten

Namen des SSID und des Netzwerkschlissels.
Schreiben Sie alle angezeigten SSID's auf, sofern
mehrere Access Points angezeigt werden.

SSID

Es wird manchmal als Name des Netzwerks oder Name des
Zugriffspunkts geschrieben. Notieren Sie bitte alle SSID's,
falls mehrere vorhanden sind.

Netzwerkschliissel

Er wird manchmal als PIN, WEP-Schlissel, WPA/WPA2-
Passphrase, PSK oder Pre-Shared-Key geschrieben.

Gehen Sie zur nichsten Seite sp

13



3 Wahlen Sie in der Startseite <Men(> aus. 1 2 Warten Sie nach der Anzeige des Fensters
. LBP253x <Verbunden.> bis die Wi-Fi Anzeige zu blinken
Driicken Sie , und tippen Sie auf <Menu>. aufhért und dauerhaft leuchtet.
« LBP252dw/LBP251dw
Driicken Sie ) auf dem Bedienfeld.

4 wishlen Sie <Netzwerkeinstellungen> aus.

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird, in dem Sie zum
Eingeben einer Systemmanager-PIN aufgefordert werden,
geben Sie mit den Zahlentasten die richtige PIN ein, und
tippen Sie auf <Anwenden>.

1 3 Warten Sie etwa 2 Minuten nach der Verbindung.

. . . Die IP-Adresse wird wéhrend dieser Zeitdauer eingestellt.
5 Wahlen Sie <Einstellungen WLAN> aus.

Wenn eine Fehlermeldung erscheint:

6 o . . . Wahlen Sie <OK> aus, um das Fenster zu schlieBen,
Lesen Sie die angezeigte Meldung, und wéhlen Sie priifen Sie, ob der Netzwerkschliissel korrekt ist, und
<OK> aus. wiederholen Sie dann die Einstellungen.
Wenn der Zugriffspunkt auch nach der Wiederholung
nicht ermittelt werden kann, gehen Sie wie folgt vor.
7 Wahlen Sie <Einstellungen SSID> aus. ® e-Anleitung “Wenn eine Fehlermeldung erscheint”

So stellen Sie die IP-Adresse manuell ein:
8 Wahlen Sie <Zugriffspunkt wahlen> aus. ® e-Anleitung “Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN"

SSID Settings

Enter Manually

9 Wahlen Sie einen WLAN-Router aus.

Wenn mehrere tbereinstimmende SSID's angezeigt
werden, wahlen Sie die zuerst aufgelistete ID aus (die mit
dem starksten Signal).

1 0 Geben Sie den zuvor notierten Netzwerkschlissel ein.

Geben Sie mit den Zahlentasten den Netzwerkschlissel
ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

1 1 Wahlen Sie <Ja> aus.
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Sicherstellen, dass die WLAN-Einstellung

abgeschlossen ist

Driicken Sie @.

Wahlen Sie <Netzwerkinformationen> aus.

Wahlen Sie <IPv4> aus.

Wahlen Sie <IP-Adresse> aus.

Notieren Sie sich die IP-Adresse.

IP Address
192.168.0.225

Wahlen Sie <SchlieBen> aus.

Driicken Sie [@).

Installieren des Treibers/der Software

Installieren Sie den Treiber und die Software mithilfe der
mitgelieferten

DVD-ROM. Einzelheiten bezlglich der Installationsverfahren
finden Sie in der Installationsanleitung des Druckertreibers.

T Sie kdnnen den Treiber ebenfalls von der Canon Website
herunterladen.

Windows Mac OS

Starten Sie von einem Computer aus einen Web- Browser,
geben Sie in das Adressfeld “http://<IP- Adresse des
Gerats>/"ein, und driicken Sie dann auf lhrer Tastatur die

Taste [Eingabe].

Blank Page - Windows Internet Exolorer

v‘ﬂhttp:l/iu.“ s |

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@B\ankpage

Vergewissern Sie sich, dass der Bildschirm von
Remote Ul angezeigt wird.

Die Verbindung ist abgeschlossen, wenn der
Bildschirm angezeigt wird.

Wenn der Bildschirm nicht korrekt angezeigt wird:
® e-Anleitung “Allgemeine Probleme”

Fiir Anwender von Mac OS:

Die mit diesem Gerét gelieferte DVD-ROM enthalt
maoglicherweise nicht den Treiber fir Mac OS. Das ist
unterschiedlich, je nachdem, wann Sie das Gerat erworben
haben. Suchen und laden Sie den entsprechenden

Treiber auf unserer Canon Startseite herunter. Weitere
Informationen zur Installation oder Verwendung des
Treibers finden Sie in der Installationsanleitung des
Druckertreibers.

15



Note alla descrizione delle istruzioni d'uso

La Guida alla configurazione LAN wireless descrive
le istruzioni d'uso utilizzando le istruzioni della
schermata di LBP253x.

Nell'esecuzione di alcune istruzioni d'uso, come ad
esempio “selezionare ...,"'operazione puo essere
diversa a seconda del modello della macchina.

® LBP252dw/LBP251dw

paper Settings
MuTti-Purpose Tray 0
(orawer T 1)

Drawer 2 Dravier 2 [
Register Custom Paper

® LBP253x

paper Settings
Multi-Purpose Tray

Register Custom Paper
Select Frequently Used Paper S

Utilizzare [A], [ V], [,
o [»] per selezionare
la voce a cui si riferisce

l'istruzione, e premere
[OKE

Toccare la voce a cui
l'istruzione si riferisce.

Verifi che prima della configurazione

Internet

1l computer é collegato al router (access point) tramite cavo
LAN o LAN wireless?

Per ulteriori informazioni, consultare il manuale di istruzioni del
dispositivo di rete o contattare il produttore.

Sono state defi nite le impostazioni di rete sul computer?

Se il computer non & configurato in modo corretto, potrebbe
essere impossibile utilizzare la connessione LAN anche dopo
l'inserimento delle impostazioni seguenti.

NOTA

« Non é possibile utilizzare allo stesso tempo la
connessione LAN e LAN wireless. Inoltre, per
impostazione predefi nita, la macchina viene impostata
su“LAN cablata”

« Laconnessione a un'ambiente di rete non protetto
potrebbe rendere le informazioni personali accessibili a
terzi. Prestare molta attenzione a questo aspetto.

« Sesi utilizza una connessione LAN aziendale, contattare
I'amministratore di rete.

« Se siinizia da“Selezione delle impostazioni iniziali”
nell'lntroduzione:

® Andare in “Verifica del router”, che si trova nel lato destro della
presente pagina.
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Modifica del metodo di connessione in LAN

wireless

1 Selezionare <Menu> nella schermata Home.
Selezionare <Impostazioni rete>.

Selezionare <Seleziona LAN cablata/wireless>.

AW N

Selezionare <LAN wireless>.

Sele

Verifica del router

Selezionare la LAN wireless come metodo di connessione. In
base al router (access point) utilizzato, selezionare uno dei due
metodi seguenti.

E presente un pulsante.

La macchina supporta il WPS (Wi-Fi
Protected Setup). Se il router (access

point) dispone di un pulsante e del @
simbolo " , & possibile effettuare

¢oooo

I'impostazione semplifi cata. P_-]

T Se non si é sicuri del supporto WPS del router, consultare il manuale di
istruzioni del prodotto o contattare il produttore.

Non é presente un pulsante.

Se sul router (access point) non é
presente un pulsante, e possibile
selezionare manualmente il SSID e
completare le impostazioni. In questo
caso, occorre conoscere I'SSID e la
chiave di rete del router (access point).
Consultare “Verificare il SSID o la chiave
direte per un router LAN wireless/punto di accesso! (Pag.17) per
scoprire come ottenere SSID e chiave di rete.

¢oooo

Per impostare il metodo di codifi ca con PIN WPS o
manuale:

® e-Manual “Connessione a una LAN wireless”

« Se siinizia da“Selezione delle impostazioni iniziali”
nell'lntroduzione:

® Passare al punto 3 di“Impostazione di una LAN wireless”
(Pag.17).



Impostazione di una LAN wireless

Modalita pulsante

1 Selezionare <Menu> nella schermata Home.

« LBP253x
Premere (@) e toccare <Menu>.
« LBP252dw/LBP251dw
Premere (&) sul pannello operativo.

Selezionare <Impostazioni rete>.
Selezionare <Impostazioni LAN wireless>.

Leggere il messaggio visualizzato e fare clic su <OK>.

v A W N

Selezionare <Modo pulsante di comando per WPS>.

Wireless LAN Settings

WPS PIN Code Mode

SSID Settings

Power Save Mode
Connection Information

6 Selezionare <Si>.

7 Premere e mantenere premuto* il pulsante fino a
che la luce siillumina o lampeggia.

Premere il pulsante per WPS entro 2 minuti dopo avere
selezionato <Si> nel passo 6.
* |l tempo in cui tenere premuto il pulsante puo variare, a seconda

del router utilizzato.

8 Attendere circa 2 minuti dopo la connessione.

¢oooo

Durante questo periodo viene impostato l'indirizzo IP.

Quando viene visualizzato un messaggio di errore:

Selezionare <OK> per chiudere la schermata, verificare che
la chiave di rete sia corretta, quindi ripetere le impostazioni.
Se non e possibile rilevare il punto di accesso, anche dopo
I'ulteriore tentativo, consultare la sezione seguente.

@ e-Manual “Quando viene visualizzato un messaggio di errore”

Durante la verifica della connessione di rete:

E possibile verificare che la macchina sia correttamente collegata
alla rete utilizzando un computer collegato ad una rete.

@ e-Manual “Visualizzazione delle impostazioni di rete”

Per impostare manualmente l'indirizzo IP:
@ e-Manual “Connessione a una LAN wireless”

Impostazione manuale dell’access point

1 Verificare il SSID o la chiave di rete per un router
LAN wireless/punto di accesso.

« Controllare I'etichetta sul router LAN wireless.

« E possibile controllare il SSID o la chiave di rete
utilizzando “Assistente configurazione wireless Canon
MF/LBPincluso nel DVD-ROM in dotazione con la
macchina.

Se non vengono visualizzate le informazioni sul router
LAN wireless, fare clic su [Aggiornal. Se le informazioni non
vengono visualizzate dopo aver fatto clic su [Aggiornal,
verificare che le impostazioni del computer per un router
LAN wireless (punto di accesso) siano complete.

2 Annotare il nome del SSID e della chiave di rete

visualizzati nel passo 1. Quando vengono visualizzati
piu punti di accesso, annotare tuttii SSID.

SSID

A volta & un nome di rete o di un punto di accesso. In caso
di piu SSID, prendere nota di tutti.

Chiave di rete

A volta e sotto forma di PIN, chiave WEP, passphrase WPA/
WPA2, PSK o chiave gia condivisa.

Procedere alla pagina successiva sp
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3 Selezionare <Menu> nella schermata Home.
» LBP253x
Premere (@) e toccare <Menu>.
« LBP252dw/LBP251dw
Premere (&) sul pannello operativo.

4 Selezionare <Impostazioni rete>.

Se viene visualizzata una schermata in cui viene richiesto
I'inserimento di un PIN gestore sistema, immettere il PIN

corretto con i tasti numerici, quindi selezionare <Applica>.

5 Selezionare <Impostazioni LAN wireless>.

6 Leggere il messaggio visualizzato e fare clic su <OK>.

7 Selezionare <Impostazioni SSID>.

Selezionare <Seleziona punto di accesso>.

SSID Settings

Enter Manually

9 Selezionare un router LAN wireless.

Se vengono visualizzati piu SSID, selezionare I'ID elencato
per primo (quello con il segnale piu forte).

1 0 Immettere la chiave di rete annotata.

Immettere la chiave di rete utilizzando i tasti numerici,
quindi selezionare <Applica>.

WEP Key (5-26 Characters)

A
XXXXXXXXXXXXX i

1 1 Selezionare <Si>.

18

12 Dopo la visualizzazione della schermata
<Connesso.>, attendere che l'indicatore Wi-Fi
smetta di lampeggiare e si accenda.

1 3 Attendere circa 2 minuti dopo la connessione.

Durante questo periodo viene impostato I'indirizzo IP.

Quando viene visualizzato un messaggio di errore:

Selezionare <OK> per chiudere la schermata, verificare
che la chiave di rete sia corretta, quindi ripetere le
impostazioni.

Se non é possibile rilevare il punto di accesso, anche
dopo l'ulteriore tentativo, consultare la sezione
seguente.

® e-Manual “Quando viene visualizzato un messaggio di
errore”

Per impostare manualmente l'indirizzo IP:
@ e-Manual “Connessione a una LAN wireless”




Verifica del completamento Installazione del driver o del software

dell'impostazione della LAN wireless

Installare il driver e il software utilizzando

il DVD-ROM in dotazione. Per informazioni sulle procedure
di installazione, vedere la Guida di installazione del driver
stampante.

+ E possibile inoltre scaricare il driver dal sito Web Canon.

1 Premere ©.
2 Selezionare <Informazioni rete>.

3 Selezionare <IPv4>. ‘l

4 Selezionare <Indirizzo IP>. v

Windows

5 Annotare l'indirizzo IP.

IP Address
192.168.0.225

6 Selezionare <Chiudi>.

7 Premere @.

8 Avviare un browser Web sul computer, digitare
“http://<indirizzo IP della macchina>/" nel campo
dell’URL Inviol. .

€ e premere [Invio] Per utenti Mac:

e Il DVD-ROM in dotazione con la macchina potrebbe non
8 vl\g g | includere il driver per Mac OS. Cio dipende da quando
T s T ¢ stata acquistata la macchina. Trovare e scaricare il
i Fovortes | Blank Page driver appropriato nell'home page Canon. Per ulteriori
| informazioni sull'installazione o sull'utilizzo del driver,
vedere la Guida di installazione del driver stampante.

9 Verificare la visualizzazione della finestra dell’Ul
remota.

8 e 5210812000 p-8c

Se non viene visualizzata alcuna finestra, la
connessione é riuscita.

Se la schermata non viene visualizzata correttamente:

® e-Manual “Problemi comuni”
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Aviso sobre la descripcion de las
instrucciones de uso

Esta Guia de configuracion de LAN inalambrica
describe las instrucciones de uso mediante
ilustraciones correspondientes a la pantalla del
modelo LBP253x.

Dependiendo del modelo del equipo, puede ser que
algunas instrucciones como “seleccione...” deban
realizarse de modo diferente.

® LBP253x

Paper Settings

e LBP252dw/LBP251dw
Paper Settings

Multi-Purpose Tray Multi-Purpose Tray m
(Draver T 1)
Drawer 2 Drawer 2 [

Register Custom Paper

Use[A] [V] [«d] 0
[»] para seleccionar el
elemento que se indica
en las instrucciones de
uso, y pulse GIA.

Register Custom Paper
Select Frequently Used Paper S

Pulse el elemento
que se indica en las
instrucciones de uso.

E | Router de LAN
S I T ¢ e
H inaldmbrico

Internet /////

L L

O

iEl ordenador esta conectado correctamente al router
(punto de acceso) mediante un cable de LAN o una LAN
inalambrica?

Para obtener mas informacion, consulte el manual de
instrucciones del dispositivo de red que esta utilizando, o bien,
poéngase en contacto con el fabricante.

iSe completo la configuracion de la red en el ordenador?
Si el ordenador no esta confi gurado correctamente, es posible
que no pueda usar la conexidon de LAN inaldmbrica ni siquiera
después de completar los siguientes ajustes.

NOTA

« No podra utilizar una red LAN cableada y una LAN
inaldmbrica al mismo tiempo. Adicionalmente, el equipo
esta configurado de forma predeterminada en “LAN
cableada”

- Cuando se conecte a un entorno de red que no esté
protegido, es posible que otras personas puedan ver su
informacién personal. Tenga cuidado.

- Para conectarse mediante una LAN en la oficina, consulte
al administrador de red.

« Cuando proceda de acuerdo con “Especifi cacion de la
configuracion inicial” de la Introduccién:

@ Proceda con la seccidn “Verificacion del router”, a la derecha
de la pagina.

20

Cambio del método de conexion a la red LAN

inalambrica

1 Seleccione <MenU> en la pantalla de inicio.
Seleccione <Opciones de red>.

Seleccione <Selec. LAN con cable/inaldm.>.

AW N

Seleccione <LAN inaldambrica>.

Sele

Verificacion del router

Seleccione el método de conexidn a la LAN inalambrica. Elija
entre los dos métodos siguientes en funcién del router (punto
de acceso) que esté utilizando.

Hay un botén.

Este equipo es compatible con WPS
(configuracion protegida por Wi-Fi).

Podra llevar a cabo facilmente la confi @
guracion si su router (punto de acceso)

tiene un botdn y si existe la marca C)P_']

@ en el router.

T Si no estd seguro de si el router admite o no WPS, consulte el manual
suministrado con el producto o pdngase en contacto con el fabricante.

¢oooo

No hay ningtin botén.

Si no hay ningtin botén en el router
(punto de acceso), podra seleccionar

el SSID y llevar a cabo la confi guracién
manualmente. En este caso, necesitara
recordar el SSID y la clave de red de su
router (punto de acceso).

Consulte “Compruebe el SSID o la clave
de red del router o punto de acceso de LAN inaldmbrica.”
(pag.21) para obtener mas informacion sobre el SSID y la clave
de red.

¢oooo

Para realizar la configuracion con el método de cédigo PIN
de WPS o realizar la configuracion manualmente:

® En el e-Manual, consulte “Conexién a una red inalambrica”

» Cuando proceda de acuerdo con “Especifi cacion de
la configuracién inicial” de la Introduccion:

@ Proceda con el paso 3 de “Configuracion de una LAN
inaldmbrica” (pag.21).



Configuracién de una LAN inalambrica Configuracion manual del punto de acceso

1 Compruebe el SSID o la clave de red del router o

Modo de botén pulsador punto de acceso de LAN inaldmbrica.
« Compruebe la etiqueta ubicada sobre el router de LAN
1 Seleccione <Ment> enla pantalla de inicio. inaldmbrica.
« Para verificar el SSID o la clave de red, podrd utilizar el
» LBP253x o SRR
Pulse a continuacion. pulse <Mend> ‘Asistente para la configuracién inaldmbrica Canon MF/
u Y P ' LBP’, que se incluye en el DVD-ROM suministrado con el

Pulse @ en el panel de control.

Seleccione <Opciones de red>.
Seleccione <Opciones de red inaldmbrica>.

Lea el mensaje mostrado y seleccione <OK>.

v A W N

Seleccione <Modo de pulsador WPS>.

Wireless LAN Settings

WPS PIN Code Mode
SSID Settings
Power Save Mode
Connection Information Si no se muestra la informacion del router de LAN
inaldmbrica, haga clic en [Actualizar]. Si no se muestra la
informacién al hacer clic en el boton [Actualizar], verifique
si se completd la configuracion del ordenador para el
router (punto de acceso) de LAN inaldmbrica.

6 Seleccione <Si>.

7 Mantenga pulsado* el botén hasta que la luz se

encienda o parpadee.
parp 2 Anote el nombre del SSID y la clave de red
Debera pulsar el boton WPS antes de que pasen 2 minutos mostrados en el paso 1. Cuando aparezcan
después de seleccionar <S> en el paso 6. multiples puntos de acceso, anote todos los SSID
* El tiempo que se debe mantener pulsado el botén puede variar mostrados
en funcion del router que se utilice. :
SSID
A veces se escribe como nombre de red o como nombre
‘) 9 > de punto de acceso. Si existieran multiples SSID, anételos
C__) RE todos.
5L
8 Espere aproximadamente 2 minutos después de la
conexion. Clave de red

A veces se escribe como PIN, clave WEP, frase de contrasefa

La direccion IP tablece d te est iodo.
a direccion IP se establece durante este periodo WPA/WPA2 o PSK (clave precompartida).

Cuando aparece un mensaje de error:

Seleccione <OK> para cerrar la pantalla, verifique si I T T T N T T
es correcta la clave de red y, luego, vuelva a intentar
la configuracion. Si el punto de acceso no se detecta
incluso después del reintento, consulte lo siguiente.

@ En el e-Manual, consulte “Cuando aparece un mensaje de error”
| S Y S [ I S Ny v |

Verificacion de la conexion de red:

Podra verificar si el equipo esta bien conectado a la red con
un ordenador que esté conectado a una red.

@ En el e-Manual, consulte “Visualizacién de las opciones de red”

Para configurar manualmente la direccion IP:
® En el e-Manual, consulte “Conexion a una red inaldmbrica”

Continte en la siguiente pagina =p
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3 Seleccione <Menu> en la pantalla de inicio.

 LBP253x

Pulse (@] y, a continuacion, pulse <Menu>.
« LBP252dw/LBP251dw

Pulse () en el panel de control.

4 Seleccione <Opciones de red>.

Si aparece una pantalla solicitdndole que introduzca
un PIN del administrador del sistema, introduzca el PIN
correcto utilizando las teclas numéricas y seleccione
<Aplicar>.

5 Seleccione <Opciones de red inaldmbrica>.
6 Lea el mensaje mostrado y seleccione <OK>.
7 Pulse <Opciones de SSID>.

Seleccione <Selec. punto de acceso>.

SSID Settings

Enter Manually

9 Seleccione un router de LAN inalambrica.

Si se muestran varios SSID asociados, seleccione el ID
que aparece primero en la lista (el que tiene la sefial mas
fuerte).

1 0 Introduzca la clave de red que tenga anotada.

Introduzca la clave de red utilizando las teclas numéricas
y seleccione <Aplicar>.

WEP Key (5-26 Characters)

A
XXXXXXXXXXXXX i

1 1 Seleccione <Si>.
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1 2 Cuando aparezca la pantalla <Conectado.>, espere
hasta que el indicador de Wi-Fi deje de parpadear
y quede iluminado.

1 3 Espere aproximadamente 2 minutos después de la
conexion.

La direccion IP se establece durante este periodo.

Cuando aparece un mensaje de error:

Seleccione <OK> para cerrar la pantalla, verifique si es
correcta la clave de red y, luego, vuelva a intentar la
configuracion.

Si el punto de acceso no se detecta incluso después del
reintento, consulte lo siguiente.

® En el e-Manual, consulte “Cuando aparece un mensaje
de error”

Para configurar manualmente la direccion IP:
@ En el e-Manual, consulte “Conexién a una red inaldambrica”




Verificacion de si se completé las Instalacion del controlador/el software

configuracion de la LAN inalambrica

Instale el controlador y el software con el

DVD-ROM suministrado. Para obtener informacion sobre los
procedimientos de instalacidn, consulte la Guia de instalacion
del controlador de impresora.

T También podra descargar el controlador del sitio web de Canon.

1 Pulse ®.

2 Seleccione <Informacién de red>.

3 Seleccione <IPv4>. ‘l v

4 Seleccione <Direccién IP>. v

Windows

5 Tome nota de la direccion IP.

IP Address
192.168.0.225

6 Seleccione <Cerrar>.

7 Ppulse @.

8 Inicie el navegador web del ordenador e introduzca
“http://<direccion IP del equipo>/"en el campo de
S;TQCCT::;:).Y’ a continuacién, pulse la tecla [Intro] en Para usuarios de Mac:

El DVD-ROM suministrado con este equipo podria no

incluir el controlador para Mac OS. Esto varia en funcion

de dénde haya comprado el equipo. Busque y descargue
el controlador apropiado de la pagina de inicio de

Canon. Para obtener informacion sobre la instalacion o la

utilizacién del controlador, consulte la Guia de instalacion

del controlador de impresora.

rer

~me
@@v (&) httpy/nns 1o

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@Brankpage

9 Compruebe que se muestra la pantalla de la [U
remota.

Si aparece la pantalla se completé la conexion.

Si no se muestra correctamente la pantalla:

® En el e-Manual, consulte “Problemas comunes”
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Principio de Descricao das Instrugdes de
Funcionamento

Este Guia de Configuracao da LAN sem Fios
descreve as instrugoes de funcionamento utilizando
ilustracoes do ecra LBP253x.

Ao seguir algumas instrucoes de funcionamento, tais
como “selecione ..., a operagao executada varia em
fungao do modelo da maquina.

e LBP253x e LBP252dw/LBP251dw
paper Settings Paper Settings

Multi-Purpose Tray Multi-Purpose Tray 0
Drawer 2 Drav'ler 2 H
Register Custom Paper Reg1ster QIS Paper

Select Frequently Used Paper S

Utilize [A], [ V], [«] ou
[»] para selecionar o item
a que se refere a instrugao
de funcionamento e
prima GIA.

Toque no item a que
se refere a instrucao de
funcionamento.

Verificar antes da configuracao
___________________________________ | Router de LAN sem
H fios

Internet /////

O

[

[

O computador esta ligado corretamente ao router (ponto
de acesso) através de um cabo LAN ou LAN sem fios?

Para obter mais informacdes, consulte o manual de instrucdes
do dispositivo de rede utilizado ou contacte o fabricante do
dispositivo de rede.

Foram efetuadas as defini¢oes de rede no computador?
Se o computador ndo for confi gurado corretamente, nao é
possivel utilizar a ligagao de LAN sem fi os, mesmo depois de
efetuar as defi nicdes que se seguem.

NOTA

» Nao é possivel ligar a LAN com fi os e a LAN sem fios
simultaneamente. Adicionalmente, a maquina esta
configurada para “LAN com fios” por predefinicao.

« Quando estabelece ligacdo a um ambiente de rede sem
protecao a nivel de seguranca, os seus dados pessoais
podem ser divulgados a terceiros. Tome as precaucdes
necessarias.

« Se estabelecer ligacdo através de uma LAN no escritério,
contacte o administrador da rede.

« Quando avancar a partir de “Especificar as definicoes
iniciais” no manual Introducéo:
® Avance para“Verificar o router” no lado direito desta pagina.
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Mudar o método de ligacao para LAN sem fios

1 Selecione <Menu> no ecra Inicio.
2 Selecione <Defini¢des de Rede>.
3 Selecione <Selecionar LAN com Fios/sem Fios>.

4 Selecione <LAN sem Fios>.

Select LAN

Verificar o router

Selecione o método de ligagao a LAN sem fi os. Pode selecionar
um dos dois métodos que se seguem, consoante o router
(ponto de acesso) utilizado.

Existe um botéao.

Esta maquina é compativel com
WPS (Wi-Fi Protected Setup). Pode
configurar facilmente se o router
(ponto de acesso) tiver um botdo e o

simbolo @ estiver no router.

T Se ndo souber ao certo se o router é
ou nao compativel com WPS, consulte o manual fornecido com o
produto ou contacte o fabricante do produto.

S

é ¢oooo0 :;

Nao existe um botao.

Se nao existir um botdo no router
(ponto de acesso), pode selecionar

0 SSID manualmente e efetuar as
defini¢des. Nesse caso, terd de saber o
SSID e a chave de rede do router (ponto
de acesso).

Consulte “Verifique o SSID ou a chave
de rede para um router/ponto de acesso de uma LAN sem
fios!” (Pag. 25) para saber como pode verificar o SSID e a chave
de rede.

é ¢oooo :;

Para configurar com o método de cédigo PIN de WPS ou
para configurar manualmente:

® Manual Eletronico “Ligar a maquina a uma LAN sem fios”

» Quando avancar a partir de “Especificar as
defini¢des iniciais” no manual Introdugéo:

® Avance para o passo 3 de “Configurar uma rede LAN sem
Fios” (Pag. 25).



Configurar uma rede LAN sem Fios

Modo de botao

1

v A W N

Selecione <Menu> no ecra Inicio.

+ LBP253x

Prima (@) e toque em <Menu>.
 LBP252dw/LBP251dw

Prima (&) no painel de controlo.

Selecione <Defini¢des de Rede>.
Selecione <Defini¢cdes LAN sem Fios>.

Leia a mensagem apresentada e selecione <OK>.

Selecione <Modo de Botdo de WPS>.

less LAN Settings

WPS PIN Code Mode

SSID Settings

Power Save Mode
Connection Information

Selecione <Sim>.

Prima e mantenha premido* o botdo até que a luz
fique acesa ou comece a piscar.

Deveré premir o botdo WPS num intervalo de 2 minutos
apos selecionar <Sim> no passo 6.
* O tempo que deve manter o botao premido pode variar em
funcdo do router que estiver a utilizar.
g

/" o

Espere aproximadamente 2 minutos apés a ligagao.

¢oooo

O endereco IP é definido durante este periodo de tempo.

Se aparecer uma mensagem de erro:

Selecione <OK> para fechar o ecrg, verifique se a
chave de rede esta correta e volte a tentar introduzir
as defini¢des. Se nao for possivel detetar o ponto de
acesso mesmo depois de voltar a tentar, verifique o
seguinte:

@ Manual Eletrénico “Se aparecer uma mensagem de erro”

Ao verificar a ligagao de rede:

Pode verificar se a maquina esta devidamente ligada a rede
utilizando um computador ligado a uma rede.

® Manual Eletrénico “Ver as definicoes de rede”

Configurar endereco IP manualmente:
® Manual Eletrénico “Ligar a maquina a uma LAN sem fios”

Configurar o ponto de acesso manualmente

1 Verifique o SSID ou a chave de rede para um router/
ponto de acesso de uma LAN sem fios.

« Verifique a etiqueta no router da LAN sem fios.

« Pode verificar o SSID ou a chave de rede com o“Canon
MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Assistente de
configuracgao de ligagcdo sem fios MF/LBP da Canon),
incluido no DVD-ROM fornecido com a maquina.

Se a informacao do router da LAN sem fios nao for
apresentado, clique em [Atualizar]. Se a informagdo nao
for apresentada ao clicar em [Atualizar], verifique se estdo
completas as definicoes do computador para um router de
LAN sem fios (ponto de acesso).

2 Aponte o nome do SSID e da chave de rede

apresentados no passo 1. Quando sao apresentados
diversos pontos de acesso, aponte todos os SSID
apresentados.

SSID

Pode aparecer escrito como nome de uma rede, ou nome
de um ponto de acesso. Se existirem diversos SSID, aponte-
os todos.

Chave de Rede

Pode aparecer escrito como PIN, chave WEP, frase de acesso
WPA/WPA2, PSK ou chave pré-partilhada.

Avance para a seguinte pagina =p
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3 Selecione <Menu> no ecra Inicio. 1 2 Depois de ser apresentado o ecra <Ligado.>,
. LBP253x espere até que o indicador Wi-Fi deixe de piscar e
Prima (@) e toque em <Menu>. fique ligado.
« LBP252dw/LBP251dw
Prima (&) no painel de controlo.

4 Selecione <Defini¢des de Rede>.

Se aparecer um ecra a solicitar a introdugao de um PIN
de administrador de sistema, introduza o PIN correto
utilizando as teclas numéricas e selecione <Aplicar>.

1 3 Espere aproximadamente 2 minutos apds a
5 Selecione <Definicdes LAN sem Fios>. ligacdo.

O endereco IP é definido durante este periodo de tempo.

6 Leia a mensagem apresentada e selecione <OK>. Se aparecer uma mensagem de erro:

Selecione <OK> para fechar o ecra, verifique se a chave
de rede esta correta e volte a introduzir as definicoes.

7 Selecione <Defini¢cdes SSID>. Se nao é possivel detetar o ponto de acesso mesmo

depois de voltar a tentar, consulte o seguinte.
® Manual Eletrénico “Se aparecer uma mensagem de erro”

8 Selecione <Selecionar Ponto de Acesso>.
Configurar endereco IP manualmente:

SSID Settings ® Manual Eletrénico “Ligar a uma LAN sem fios”

Enter Manually

9 Selecione um router de LAN sem fios.

Se forem apresentados mdltiplos SSID correspondentes,
selecione a ID que é listada em primeiro lugar (a que tiver
o sinal mais forte).

1 0 Introduza a chave de rede que anotou.

Introduza a chave de rede utilizando as teclas numéricas
e selecione <Aplicar>.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

1 1 Selecione <Sim>.
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Verificar se a configuracao da LAN sem fios Instalar o controlador/software

esta concluida

Instale o controlador e o software utilizando o DVD-ROM
fornecido

Para mais detalhes sobre os procedimentos de instalacéo,
consulte o Guia de Instalacéo de Controladores da Impressora.

T Também pode transferir o controlador no sitio Web da Canon.

—

Prima ©.
2 Selecione <Informacéo de Rede>.

3 Sselecione <IPv4>. " 0

4 selecione <Endereco IP>. v

Windows

5 Anote o endereco IP.

IP Address
192.168.0.225

6 Selecione <Fechar>.

7 Prima @.

8 Abra um browser num computador, introduza
“http://<endereco IP da maquina>/"na barra de
endereco e, em seguida, prima a tecla [Enter] no Para utilizadores de Mac:

teclado.

O DVD-ROM fornecido com esta maquina pode nao

incluir o controlador para o Mac OS, dependendo do

momento em que comprou a maquina. Localize e transfira

T s T o controlador adequado no sitio Web da Canon. Para mais

e Favortes | @ Blonk Poge informacéo sobre a instalagdo ou utilizagdo do controlador,

| consulte o Guia de Instalacdao de Controladores da

Impressora.

~me
@@vl\@mp:/m, ™ J

9 Verifique se aparece o ecra da Ul Remota.

==~
8 e 5210812000 p-8c

Se aparecer o ecrd, a ligacao esta concluida.

Se o ecra nao for apresentado corretamente:

® Manual Eletrénico “Problemas comuns”

27



Princip for beskrivelse af
betjeningsanvisningerne

Denne Guide til indstilling af tradlgst LAN beskriver
betjeningsanvisningerne ved hjzlp af illustrationer
med skaermbilleder fra LBP253x.

Nar du skal felge nogle bestemte
betjeningsanvisninger, som f.eks. "Veelg .., kan
handlingen variere alt efter maskinmodel.

e LBP253x e LBP252dw/LBP251dw

Paper Settings Paper Settings

Multi-Purpose Tray Multi-Purpose Tray 0

Orawer T 1)
Drawer 2 ]

Drawer 2

Register Custom Paper

Brug [A] [V] [«

eller [»] for at veelge

det element, som
betjeningsanvisningen
henviser til, og tryk pa [Id.

Register Custom Paper
Select Frequently Used Paper S

Tryk pa det element, som
betjeningsanvisningen
henviser til.

Kontrol fer opseetning
<¢"| .
% __________________________________ o Tradlgs LAN-router

Internet 2y

R

[

[

Er computeren korrekt sluttet til routeren
(adgangspunktet) med et LAN-kabel eller tradlgst LAN?
Du kan fa flere oplysninger i instruktionsvejledningen til den
netvaerksenhed, du bruger, eller ved at kontakte producenten
af netvaerksenheden.

Er computerens netveerksindstillinger angivet?

Hvis computeren ikke er korrekt konfigureret, kan du maske
ikke bruge den tradlgse LAN-forbindelse, selvom folgende
indstillinger er angivet.

BEMARK!

+ Dukan ikke tilslutte bade det kablede og tradlgse LAN
pa samme tid. Desuden er maskinen som standard
indstillet til “kablet LAN".

« Nar du tilslutter et netvaerksmiljg, der ikke er
sikkerhedsbeskyttet, kan tredjepart fa adgang til dine
personlige oplysninger. Veer forsigtig.

« Huvis du tilslutter et LAN pa kontoret, skal du kontakte din
netvaerksadministrator.

”

« Nar der fortsaettes fra "Angivelse af startindstillingerne
i Sadan kommer du i gang:
® Ga videre til "Kontrol af routeren” til hejre pa siden.
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Skift af tilslutningsmetoden til tradlest LAN

1 Veelg <Menu> pa skaeermen Hjem.
Vaelg <Netvaerksindstillinger>.

2
3 Veelg <Veelg kablet/tradlgst LAN>.
4

Veelg <Tradlast LAN>.

Select LAN

Kontrol af routeren

Veelg tilslutningsmetoden til tradlgst LAN. Veelg mellem de
felgende to metoder afhaengigt af den router (adgangspunkt),
du bruger.

Der er en knap.

Denne maskine understgtter WPS

(Wi-Fi Protected Setup). Det er nemt at
opsaette, hvis din router (adgangspunkt)
har en knap, og hvis maerket " erpa
routeren.

o
s
T Hvis du ikke ved, om din router

understatter WPS, skal du se dens brugervejledning eller kontakte
producenten.

¢oooo0

Der er ingen knap.

Hvis der ikke er en knap pa din router
(adgangspunkt), kan du maske
veelge SSID manuelt og fuldfere
indstillingerne. | sa fald skal du huske
SSID og netveerksnegglen til din router
(adgangspunkt).

Se "Kontrollér SSID'et eller
netvaerksngglen for en tradles LAN-router/adgangspunkt.’(S.29)
for at fa oplysninger om dit SSID og din netvaerksnggle.

¢oooo

Opsaetning med WPS PIN-kodemetoden eller manuelt:
® e-Manual "Tilslutning til et tradlgst LAN”

 Nar der fortsaettes fra "Angivelse af
startindstillingerne”i Sddan kommer du i gang:
@ Ga videre til trin 3 i "Konfiguration af et tradlgst LAN" (S.29).



Konfiguration af et tradlost LAN Manuel indstilling af adgangspunktet

1 Kontrollér SSID'et eller netvaerksngglen for en

Trykknapstatus tradles LAN-router/adgangspunkt.
« Kontrollér meerket pa den tradlgse LAN-router.
1 Vzalg <Menu> pa skeermen Hjem. » Du kan kontrollere SSID'et eller netveaerksnaglen via
« LBP253x "Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant’, som findes pa

den medfelgende dvd-rom, der fulgte med maskinen.

Tryk pa @), og tryk pd <Menu>.
« LBP252dw/LBP251dw
Tryk pa ) pa kontrolpanelet.
2 Veelg <Netvaerksindstillinger>.

3 Veelg <Indst. tradlast LAN>.

4 Laes den meddelelse, der vises, og vaelg <OK>.

5 Veelg <WPS-trykknaptilstand>.

ss LAN Settings

WPS PIN Code Mode

SSID Settings Hvis oplysningerne for den tradlase LAN-router ikke bliver
Power Save Mode vist, skal du klikke pa [Opdater]. Hvis oplysningerne ikke
Connection Information bliver vist, nar du klikker pa [Opdater], skal du kontrollere,
om computerindstillingerne for en tradles LAN-router
(adgangspunkt) er udfert.

6 Veelg <Ja>.

2 Skriv navnet pd SSID'et og netveaerksnaglen,
som er vist i trin 1, ned. Hvis der bliver vist flere
adgangspunkter, skal du skrive alle SSID'er ned, der
bliver vist.

7 Tryk péd og hold* knappen nede, indtil lampen
blinker eller lyser.

Du skal trykke pa WPS-knappen inden for 2 minutter, efter
du har valgt <Ja> i trin 6.

* Den tid, du skal holde knappen nede, kan variere afhaengigt af

den router, du bruger. SSID

Det er nogen gange skrevet som navn pa netvaerk, eller
navn pa et adgangspunkt. Hvis der er flere SSID'er, bedes

du skrive dem alle ned.

5
Netvaerksnagle

8 Ventica. 2 minutter efter forbindelsen. Det er nogen gange skrevet som PIN, WEP-nggle, WPA/
IP-adressen bliver angivet i labet af denne tidsperiode. WPA2-kodeord, PSK eller forhandsdelt nogle.

¢oooo

Nar der vises en fejimeddelelse: Ll it i1y

Veelg <OK> for at lukke skaermen, kontroller, om
netvaerksngglen er korrekt, og prev indstillingerne
igen. Hvis adgangspunktet ikke kan registreres, ogsa
efter du har provet igen, skal du se felgende.

@e—ManuaI”Nérdervisesenfejlmeddelelse” I T T T T T N T B B

Ved kontrollering af netvaerksstatussen:

Du kan kontrollere, om maskinen er koblet korrekt til
netveerket via en computer, der er tilsluttet til et netvaerk.

® e-Manual "Visning af netvaerksindstillinger”

For at angive IP-adressen manuelt:
® e-Manual "Tilslutning til et tradlgst LAN”

Gé videre til naeste side =p
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3 Veelg <Menu> pa skeermen Hjem.

o LBP253x

Tryk pa @), og tryk pd <Menu>.
o LBP252dw/LBP251dw

Tryk pa ) pa kontrolpanelet.

4 Veelg <Netvaerksindstillinger>.

Hvis der vises en skaerm, der beder dig om at angive en
System Manager PIN, skal du angive den rigtige pinkode
vha. taltasterne og veelge <Anvend>.

5 Veelg <Indst. tradlgst LAN>.
6 Laes den meddelelse, der vises, og vaelg <OK>.

7 Veelg <SSID-indstillinger>.

8 Veelg <Veelg adgangspunkt>.

SSID Settings

Enter Manually

9 Veelg en tradlgs LAN-router.

Hvis der vises flere SSID'er, der matcher, skal du vaelge det
id, der er angivet forst (med det steerkeste signal).

1 0 Indtast den netvaerksnggle, du har skrevet ned.

Indtast netvaerksngglen ved hjzelp af taltasterne, og veelg
<Anvend>.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

11 Veelg <Ja>.
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1 2 Nar skaermen <Forbundet.> vises, skal du vente,

indtil Wi-Fi-indikatoren stopper med at blinke og
teendes.

1 3 Vent i ca. 2 minutter efter forbindelsen.

IP-adressen bliver angivet i lobet af denne tidsperiode.

Nar der vises en fejlmeddelelse:

Veelg <OK> for at lukke skaermen, kontrollér,

om netvaerksngglen er korrekt, og prev derefter
indstillingerne igen.

Hvis adgangspunktet ikke kan registreres, ogsa efter du
har prevet igen, skal du se falgende.

® e-Manual "N&r det vises en fejlmeddelelse”

For at angive IP-adressen manuelt:
® e-Manual "Tilslutning til et tradlgst LAN”




—

Kontrol af, at den tradlgse LAN-indstilling er

fuldfert

Trykpa ©.

Veelg <Netveaerksinformation>.

Veelg <IPv4>.

Veelg <IP-adresse>.

Registrer IP-adressen.

IP Address
192.168.0.225

Veelg <Luk>.

Tryk pa @).

Start webbrowseren pa en computer, indtast
"http://<IP-adresse for maskinen>/"i adressefeltet,
og tryk pa tasten [Enter] pa tastaturet.

~me
@@vl\@mp:/m, ™ J

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@Bfankpage

Kontroller, at skeermen for Brugerinterface til
flernbetjening vises.

==~
8 e 5210812000 p-8c

Forbindelsen er oprettet, hvis skaermbilledet vises.

Nar skaermbilledet ikke vises korrekt:
® e-Manual "Almindelige fejl”

Installation af driveren/softwaren

Installér driveren og software ved hjeelp af den medfglgende

dvd-rom. Se detaljer for installationsprocedurerne i
Printer Driver Installation Guide (Installationsvejledning til
printerdriveren).

T Du kan ogsa downloade driveren fra Canons websted.

Windows

Software Programs/Manuals Setup

For Mac-brugere:

Den dvd-rom, som felger med denne maskine, inkluderer

muligvis ikke en driver til Mac OS. Det afhaenger af, hvornar

du har kgbt maskinen. Find venligst den relevante driver
pa Canons hjemmeside, og download den. Se yderligere
oplysninger om installation eller brug af driveren i Printer
Driver Installation Guide (Installationsvejledning til
printerdriveren).
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Beschrijving van de bedieningsinstructies

Deze handleiding Instellingen draadloos LAN
beschrijft de bedieningsinstructies met behulp van
illustraties op het scherm van de LBP253x.

Bij het navolgen van bepaalde bedieningsinstructies,
zoals 'selecteer ..., kan de door u verrichte handeling
verschillen per apparaatmodel.

® LBP253x e LBP252dw / LBP251dw

Paper Settings
MuTti-Purpose Tray m

(orawer T 1)
Drawer 2 Drawer 2 [
Register Custom Paper

Met behulp van [A], [ V],
[ ], of [»>] selecteert u

Paper Settings
Multi-Purpose Tray

Register Custom Paper
Select Frequently Used Paper S

Tik op het onderwerp dat het onderwerp dat de
de bedieningsinstructie bedieningsinstructie
noemt. noemt; druk op [eId.

Controle uitvoeren voor de instelprocedure

—
% __________________________________ lll Draadloos LAN-router

Internet 2y
Z

L) L

Is de computer goed met de router (het toegangspunt)
verbonden via een LAN-kabel of draadloos LAN?

Raadpleeg de instructiehandleiding voor uw netwerkapparaat
NI of neem contact op met de fabrikant van het apparaat voor

meer informatie.

Zijn de netwerkinstellingen op de computer correct
geconfigureerd?

Als de computer niet juist is geconfigureerd, kunt u de

draadloze LAN-verbinding zelfs na het opgeven van de
volgende instellingen niet gebruiken.

OPMERKING

+ Ukunt het bekabelde en draadloze LAN niet
tegelijkertijd verbinden. Het apparaat is standaard op
“Bekabeld LAN"ingesteld.

- Bij verbinding met een onbeveiligde netwerkomgeving
bestaat het risico dat uw persoonlijke gegevens aan
derden worden vrijgegeven. Wees voorzichtig.

- Neem bij verbinding via een kantoor-LAN contact op
met uw netwerkbeheerder.

« Wanneer u de instructies in “De begininstellingen
opgeven”in “Aan de slag” hebt uitgevoerd:

@ Ga naar “De router controleren” aan de rechterkant van deze
pagina.
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De verbindingsmethode instellen op

draadloos LAN

1 Selecteer <Menu> in het scherm Start.
2 Selecteer <Netwerkinstellingen>.
3 Selecteer <Selecteer bedraad/draadloos LAN>.

4 Selecteer <Draadloos LAN>.

De router controle

Selecteer de manier waarop verbinding wordt gemaakt met
het draadloze LAN. U hebt de keuze uit de volgende twee
methoden, afhankelijk van de router (het toegangspunt)
waarvan u gebruikmaakt.

Eris een knop.

Deze machine ondersteunt WPS

(Wi-Fi Protected Setup). U kunt

gemakkelijk installeren als uw router @
(toegangspunt) een knop heeft en als

de router van de ‘ -markering is 9
voorzien. b

T Raadpleeg de handleiding bij het product of neem contact op met
de fabrikant als u niet zeker weet of WPS door uw router wordt
ondersteund.

¢oooo

Er is geen knop.

Als uw router (toegangspunt) geen
knop heeft, kunt u handmatig de
SSID selecteren en de instellingen
configureren. In dat geval moet u de
SSID en netwerksleutel van uw router
(toegangspunt) onthouden.
Raadpleeg “Controleer de SSID of
netwerksleutel voor een draadloos LAN-router/ toegangspunt.”
(pag.33) voor informatie over het achterhalen van uw SSID en
netwerksleutel.

¢oooo

De verbinding handmatig of met behulp van de WPS
PINmodus configureren:

® e-Handleiding “Verbinding maken met een draadloos LAN”

« Wanneer u de instructies in “De begininstellingen
opgeven”in“Aan de slag” hebt uitgevoerd:
@ Ga naar stap 3 van “Een draadloos LAN instellen” (pag.33).



Een draadloos LAN instellen Het toegangspunt handmatig instellen

1 Controleer de SSID of netwerksleutel voor een
Drukknop-modus draadloze LAN-router / toegangspunt.

« Controleer het label op de draadloze LAN-router.

1 Selecteer <Menu> in het scherm Start. « U kunt de SSID of netwerksleutel controleren met behulp
van “Canon MF / LBP Wireless Setup Assistant” (Canon
MF/LBP-assistent draadloze verbinding instellen) op de
DVD-ROM die bij de machine is geleverd.

e LBP253x
Druk op (@) en tik op <Menu>.

« LBP252dw /LBP251dw
Druk op &) op het bedieningspaneel.

Selecteer <Netwerkinstellingen>.

Selecteer <Instellingen Draadloos LAN>.

Lees het bericht dat wordt weergegeven en selecteer <OK>.

v A W N

Selecteer <WPS-drukknopmethode>.

Wireless LAN Settings

WPS Push Button Mode

WPS PIN Code Mode

SSID Settings

Power Save Mode Als de informatie voor de draadloze LAN-router niet wordt
Connection Information weergegeven, klikt u op [Vernieuwen]. Als de informatie
niet wordt weergegeven wanneer u op [Vernieuwen]
klikt, controleert u of de computerinstellingen voor

een draadloze LAN-router (toegangspunt) correct zijn
geconfigureerd.

6 Selecteer <Ja>.

7 Houd de knop ingedrukt* totdat het lampje gaat

branden of knipperen. 2 Noteer de naam van de SSID en netwerksleutel die
Nadat u bij stap 6 <Ja> hebt geselecteerd, moet u binnen bij stap 1 worden weergegeven. Als er meerdere
2 minuten op de WPS-knop drukken. toegangspunten worden weergegeven, noteert u NI
* Hoe lang u de knop precies ingedrukt moet houden, is alle SSID's die u ziet
afhankelijk van de gebruikte router. '
SSID
De SSID wordt soms aangeduid als netwerknaam of naam
‘) 9 > @ van een toegangspunt. Noteer alle SSID's als er meer zijn.
O /J-ls
8 Wacht na het maken van de verbinding ongeveer 2 Netwerksleutel
minuten. De netwerksleutel wordt ook wel PIN, WEP-sleutel, WPA/
In deze tijd wordt het IP-adres ingesteld. ;\gﬁixzchtzm, PSK-sleutel of vooraf-gedeelde sleutel

Als een foutbericht wordt weergegeven:

Selecteer <OK> om het scherm te sluiten, controleer of de T T N O T O
netwerksleutel correct is en voer de instellingen opnieuw in.
Raadpleeg de volgende informatie als het toegangspunt ook
bij de tweede poging niet wordt gedetecteerd.

@ e-Handleiding “Er wordt een foutbericht weergegeven”

Wanneer u de netwerkverbinding controleert:

U kunt controleren of het apparaat correct met het netwerk is
verbonden via een computer die met een netwerk is verbonden.

® e-Handleiding “Netwerkinstellingen weergeven”

Het IP-adres handmatig instellen:
® e-Handleiding “Verbinding maken met een draadloos LAN”

Ga naar de volgende pagina =p
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3 Selecteer <Menu> in het scherm Start. 1 2 Wachtna weergave van het scherm <Verbonden.>
« LBP253x tot de Wi-Fi-indicator stopt met knipperen en
Druk op [@) en tik op <Menu>. ononderbroken gaat branden.

« LBP252dw /LBP251dw
Druk op &) op het bedieningspaneel.

4 Selecteer <Netwerkinstellingen>.

Als u wordt gevraagd de pincode van een
systeembeheerder in te voeren, gebruikt u de numerieke
toetsen om de correcte pincode in te voeren en selecteert
u <Toepassen>.

1 3 Wacht na het maken van de verbinding ongeveer

2 minuten.

5 Selecteer <Instellingen Draadloos LAN>. In deze tijd wordt het IP-adres ingesteld.

Als een foutbericht wordt weergegeven:
6 Lees het bericht dat wordt weergegeven en

Selecteer <OK> om het scherm te sluiten, controleer of de
selecteer <OK>.

netwerksleutel correct is en voer de instellingen opnieuw in.

Raadpleeg de volgende informatie als het
toegangspunt ook bij de tweede poging niet wordt
7 Selecteer <SSID-instellingen>. gedetecteerd.

® e-Handleiding “Er wordt een foutbericht weergegeven”

8 Selecteer <Selecteer toegangspunt>. Het IP-adres handmatig instellen:
® e-Handleiding “Verbinding maken met een draadloos LAN”

SSID Settings

Enter Manually

9 Selecteer een draadloze LAN-router.

Als er meerdere overeenkomende SSID's worden
weergegeven, selecteert u de eerste (de ID met het
sterkste signaal).

1 0 Voer de netwerksleutel in die u hebt
opgeschreven.

Voer de netwerksleutel in met de numerieke toetsen en
selecteer <Toepassen>.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

1 1 Selecteer <Ja>.
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Controleren of het draadloze LAN correct is

Het stuurprogramma/de software installeren

Installeer het stuurprogramma en de software met de
meegeleverde

dvd-rom. Raadpleeg de installatiehandleiding
Printerstuurprogramma voor meer informatie over de
installatieprocedures.

T U kunt het stuurprogramma ook downloaden van de Canon website.

ingesteld

—

Drukop B.

2 Selecteer <Netwerkinformatie>.

3 Selecteer <IPv4>.

4 Selecteer <IP-adres>.

5 Noteer het IP-adres.

IP Address
192.168.0.225

Windows Mac OS

6 Selecteer <Sluiten>.

7/ Drukop B.

8 start een webbrowser op een computer, typ
“http://<IP-adres van de machine>/"in het
adresveld en druk op [Enter] op het toetsenbord.

i =
@@v‘ﬁhﬁp:lﬁt.“ s |

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@Brankpage

Controleer of het scherm van de Ul op afstand
wordt weergegeven.

8 e 5210812000 p-8c

Als het scherm wordt weergegeven, is de verbinding
tot stand gebracht.

Wanneer het scherm niet correct wordt weergegeven:

® e-Handleiding “Veelvoorkomende problemen”

Als u een Mac gebruikt:

Het kan zijn dat de dvd-rom die bij dit apparaat is geleverd,

geen stuurprogramma voor Mac OS bevat. Dit hangt af
van de datum waarop u de machine hebt aangeschaft.
In dat geval zoekt u het juiste stuurprogramma op de
website van Canon en haalt u het op. Raadpleeg de
installatiehandleiding printerstuurprogramma voor

meer informatie over de installatie of het gebruik van het

programma.
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Prinsipp ved beskrivelse av
bruksanvisningen

Innstillingsanvisningen for tradlgst LAN beskriver
bruksanvisningen ved bruk av illustrasjoner av
skjermen pa LBP253x.

Nar du felger enkelte bruksanvisninger, som "velg ...,
kan handlingen du utferer avhenge av modellen pa
maskinen.

® LBP253x e LBP252dw/LBP251dw

Paper Settings Paper Settings
Multi-Purpose Tray Multi-Purpose Tray m
Drawer 2 Dra‘f’er 2 H
Register Custom Paper REISTED EUSE0 T

Select Frequently Used Paper S

Bruk [A], [ V], [«] eller
[»] nar du velger punktet
som bruksanvisningen
viser til, og trykk pa [eId.

Bergr punktet
bruksanvisningen viser til.

Kontrollere for oppsettet
% __________________________________ Tradles LAN-ruter

Internett 2

Er datamaskinen koblet til ruteren (tilgangspunktet) pa
riktig mate via en LAN-kabel eller tradlgst LAN?

For mer informasjon, se instruksjonshandboken for
nettverksenheten som du bruker, eller ta kontakt med
fabrikanten av nettverksenheten.

Er nettverksinnstillingene pa datamaskinen fullfort?

Hvis datamaskinen ikke er riktig konfigurert, kan du kanskje
ikke bruke den tradlgse LAN-tilkoblingen selv etter & ha fullfort
innstillingene nedenfor.

MERK

« Dukan ikke koble til kablet LAN og tradlgst LAN
samtidig. Maskinen er ogsa angitt til "kablet LAN” som
standard.

+ Nar du kobler til et nettverksmiljo som ikke er
sikkerhetsbeskyttet, kan en tredjepart fa tilgang til dine
personlige opplysninger. Veer forsiktig.

« Huvis du kobler til via et LAN pa kontoret, ma du kontakte
nettverksadministratoren.

» Nar du gar videre fra "Angi oppstartsinnstillingene”i
Komme i gang:
® Fortsett til "Kontrollere ruteren”til hgyre pa denne siden.
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Bytte tilkoblingsmetoden til tradlost LAN

1 Velg <Meny> pa Hjem-skjermen.
Velg <Nettverksinnstillinger>.

2
3 Velg <Velg tradet/tradlast LAN>.
4

Velg <Tradlast LAN>.

Select LAN

Kontrollere ruteren

Velg tradlast LAN som tilkoblingsmetode. Velg fra de to
felgende metodene, alt etter hvilken ruter (tilgangspunkt) du
bruker.

Det finnes en knapp.

Denne maskinen stgtter WPS (Wi-Fi
Protected Setup). Det er enkelt
a konfi gurere hvis ruteren eller
(tilgangspunktet) har en knapp, og

hvis du finner merket @ pa ruteren. C)

T Hvis du ikke er sikker pa om ruteren
stotter WPS, kan du se i handboken som falger med produktet, eller
kontakte produsenten av produktet.

Z B

1

¢oooo0

Det finnes ingen knapp.

Hvis det ikke er noen knapp pa ruteren
(tilgangspunktet), kan du velge SSID

manuelt og fullfere innstillingene.

I slike tilfeller ma du huske SSID

og nettverksngkkel for ruteren
(tilgangspunktet).

Se "Sjekk SSID-en eller

nettverksnekkelen for den tradlgse LAN-ruteren/
tilgangspunktet.” (5.37) for & finne din SSID og nettverksnokkel.

¢oooo

Slik konfigurerer du med WPS PIN-kode, eller manuelt:
® Elektronisk handbok “Koble til tradlast LAN”

« Nar du gar videre fra "Angi oppstartsinnstillingene”i
Kommeigang:
@ Fortsett til trinn 3 under "Sette opp Tradlgst LAN" (S5.37).



Sette opp Tradlgst LAN

Trykknappmodus

1 Velg <Meny> pé Hjem-skjermen.
« LBP253x
Trykk pa & og bergr <Meny>.
« LBP252dw/LBP251dw
Trykk pa & betjeningspanelet.

Velg <Nettverksinnstillinger>.
Velg <Tradlgst LAN-innstillinger>.

Les meldingen som vises og klikk pa <OK>.

v A W N

Velg <WPS-trykknappmodus>.

ss LAN Settings

WPS PIN Code Mode

SSID Settings
Power Save Mode
Connection Information

6 Velg <Ja>.

7 Trykk pad og hold* knappen inne til lampelysene slas
pa eller blinker.

Du skal trykke pa WPS-knappen innen 2 minutter etter at
du valgte <Ja> i trinn 6.
* Det kan variere hvor lenge du ma holde knappen inne, avhengig

av den ruteren du bruker.
@) g @

8 Vent i ca. 2 minutter etter at forbindelsen ble
opprettet.

¢oooo

IP-adressen stilles inn i dette tidsrommet.

Nar det vises en feilmelding:

Velg <OK> for & lukke skjermen, kontroller at
nettverksnokkelen er korrekt og prev deretter a utfore
innstillingene pa nytt. Hvis tilgangspunktet ikke ble
oppdaget, selv etter at du prevde pa nytt, se felgende.

® Elektronisk handbok “N&r en feilmelding vises”

Nar du kontrollerer nettverksforbindelsen:

Du kan sjekke om maskinen er korrekt tilkoblet nettverket ved
& bruke en datamaskin som allerede er koblet til nettverket.

® Elektronisk handbok "Vise nettverksinnstillinger”

Slik stiller du inn IP-adressen manuelt:
® Elektronisk handbok "Koble til tradlgst LAN”

Angi tilgangspunktet manuelt

1

Sjekk SSID-en eller nettverksngkkelen for den
tradlese LAN-ruteren/tilgangspunktet.

« Sjekk etiketten pa den tradlgse LAN-ruteren.

» Du kan sjekke SSID-en eller nettverksnokkelen ved bruk
av "Canon MF / LBP Wireless Setup Assistant” (Tradlgs
oppsettassistent for Canon MF/LBP) som du finner pa
DVD-ROM-en som fulgte med maskinen.

Software ProgramsiManuals Sotup.

s

Hvis informasjonen om den tradlgse LAN-ruteren ikke
viser, klikker du pa [Oppdater]. Hvis informasjonen
fremdeles ikke viser nar du klikker pa [Oppdater], ma du
se om datamskinens innstillinger for tradlas LAN-ruter
(tilgangspunkt) er fullstendige.

Skriv ned navnet pa SSID-en og nettverksnekkelen
som ble vist i trinn 1. Hvis det vises flere
tilgangspunkt, skriver du ned alle SSID-ene som
viser.

SSID

Det skrives noen ganger som navnet pa nettverket eller
navnet pa et tilgangspunkt. Hvis det finnes flere SSID-er,
skriver du ned alle.

Nettverksngkkel

Denne skrives noen ganger som PIN, WEP-ngkkel, WPA/
WPA2-passord, PSK eller forhandsdelt ngkkel.

Gé videre til neste side =p
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3 Velg <Meny> pé Hjem-skjermen.
o LBP253x
Trykk pé [@) og berer <Meny>.
o LBP252dw/LBP251dw
Trykk pa @) betjeningspanelet.

4 Velg <Nettverksinnstillinger>.

Hvis det vises et skjermbilde som ber deg om a angi en
Systemstyrer-PIN, angir du riktig PIN-kode med talltastene
og trykker pa <Bruk>.

5 Velg <Tradlgst LAN-innstillinger>.
6 Les meldingen som vises og klikk pd <OK>.
7 Velg <SSID-innstillinger>.

8 Velg <Velg tilgangspunkt>.

SSID Settings

Enter Manually

9 Velg en tradlgs LAN-ruter.

Hvis flere SSID-er som passer viser, velger du den ID-en
som viser forst (den med sterkest signal).

1 0 Tast inn nettverksngkkelen som du skrev ned.

Tast inn nettverksnokkelen med talltastene, og velg
<Bruk>.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

11 Velg <Ja>.
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12 Etterat skjermbildet <Tilkoblet.> er vist, venter du

til WiFi-indikatoren slutter a blinke, og slas pa.

1 3 Vent i ca. 2 minutter etter at forbindelsen ble

opprettet.

IP-adressen stilles inn i dette tidsrommet.

Nar det vises en feilmelding:

Velg <OK> for a lukke skjermen, kontroller at
nettverksngkkelen er korrekt og prev deretter a utfgre
innstillingene pé nytt.

Hvis tilgangspunktet ikke ble oppdaget, selv etter at du
prevde pa nytt, se falgende.

® Elektronisk handbok "N&r en feilmelding vises”

Slik stiller du inn IP-adressen manuelt:
® Elektronisk handbok "Koble til tradlast LAN”




—

Kontrollere at den tradlgse LANinnstillingen

er fullfort

Trykk pa @.

Velg <Nettverksinformasjon>.

Velg <IPv4>.

Velg <IP-adresse>.

Skriv ned IP-adressen.

IP Address
192.168.0.225

Velg <Lukk>.

Trykk pa [@.

Start en nettleser fra en datamaskin, skrivinn

"http://<IP-adressen til maskinen>/"i adressefeltet,

og trykk deretter pa [Enter] pa tastaturet.

~me
@@vl\@mp:/m, ™ J

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@Bfankpage

Kontroller at skjermbildet til Fjernkontroll vises.

==~

8 e 5210812000 o-8

Tilkoblingen er fullfert nar skjermbildet vises.

Hvis skjermbildet ikke vises pa riktig mate:
® Elektronisk handbok "Vanlige problemer”

Installere driveren/programvaren

Installer driveren og programvaren ved bruk av
DVD-ROM-en som fulgte med. For informasjon om
installasjonsprosedyrene, se Installasjonsveiledning for
skriverdriver.

T Du kan ogsa laste ned driveren fra Canons nettsted.

Windows

Software Programs/Manuals Setup

For Mac-brukere:

Det kan hende at DVD-ROM-en som fulgte med maskinen,

ikke inneholder driveren for Mac OS. Dette varierer,

avhengig av hvor du kjgpte maskinen. Vennligst finn og
last ned den aktuelle driveren pa Canons hjemmeside.

For ytterligere informasjon som gjelder installasjon

eller bruk av driveren, se installasjonsveiledningen for

skriverdriveren.
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Modellspecifika anvisningar

Handboken Installningar for tradlost LAN innehaller
anvisningar med bilder som visar skarmen pa
LBP253x.

| nedanstaende anvisningar, som t.ex.“vdlj ..., kan de
beskrivna atgarderna skilja sig fran dem du ska gora pa
din modell av enheten.

® LBP253x e LBP252dw/LBP251dw

paper Settings Paper Settings
MuTti-Purpose Tray Multi-Purpose Tray 0
Drawer 2 Drawer z I
Register Custom Paper Register Custon Paper
select Frequently Used Paper S Anvand [A], [V,

[«] eller [»] for att
vdlja alternativet som
anvisningarna refererar

Tryck pa alternativet som
anvisningarna refererar
till. till eller tryck pa [Id.

Kontrollera innan instdllningen
___________________________________ | Router for ett tradlost
5l 1] AN

Internet /////

S

[

[

Ar datorn ansluten till routern (dtkomstpunkten) pa ritt
satt via en natverkskabel eller ett tradlost natverk?

Om du behéver mer information tittar du i handboken for
natverksenheten som du anvander eller sa kontaktar du
natverksenhetens tillverkare.

Har nétverksinstallningarna pa datorn slutforts?

Om datorn inte &r konfigurerad pa rétt satt kanske du inte
kan anvénda den tradlosa natverksanslutningen ens nar
instéllningarna ar utforda.

OBS!

« Dukan inte ansluta tradbundet och tradlost natverk
samtidigt. Dessutom &r enheten som standard installd pa
“Tradbundet natverk”.

« Nar du ansluter till en natverksmiljé som inte ar skyddad
kan obehoriga fa tag i privat information. Var forsiktig.

« Om du ansluter via ett natverk pa kontoret kontaktar du
natverksadministratoren.

» Nar du fortsétter fran “Ange de inledande
instéllningarna”i Komma igang:
@ Ga till “Kontrollera routern” pa sidans hogra sida.
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Andra anslutningsmetoden till tradlost LAN

1 Valj <Meny> pa startsidan.
Valj <Natverksinstallningar>.

2
3 Vilj <Valj tradat/tradIdst LAN>.
4

Valj <Tradlost LAN>.

Select LAN
AN

Valj anslutningsmetod till tradlost natverk. Vélj bland foljande
tva metoder beroende pa den router (atkomstpunkt) du
anvander.

Det finns en knapp.

Enheten har stod for WPS (Wi-
Fi Protected Setup). Det &r
enkelt att installera om routern
(atkomstpunkten) har en knapp )

och om markeringen ‘ finns pa
routern. b

T Om duinte ar saker pa om routern har stod for WPS kan du kontrollera
i handboken som medféljer produkten eller kontakta tillverkaren.

Z B

1

¢oooo0

Det finns ingen knapp.

Om det inte finns nagon knapp

pa routern (atkomstpunkten) kan

du manuellt vélja SSID och géra
installningarna. | sa fall maste du
komma ihag dtkomstpunktsnamnet
(SSID) och natverksnyckeln for routern
(atkomstpunkten).

Se “Kontrollera SSID eller natverksnyckel for en tradlos
natverksrouter/atkomstpunkt” (s.41) om du vill veta hur du tar
reda pa ditt SSID och din natverksnyckel.

¢oooo

Sa hér konfi gurerar du med WPS-PIN-kodsmetoden eller
manuellt:

® e-handbok “Ansluta till ett tradlost natverk”

 Nar du fortsatter fran “Ange de inledande
instéllningarna”i Komma igang:
@ Ga till steg 3 av“Konfigurera tradlost LAN” (s.41).



Konfigurera tradlést LAN Stélla in atkomstpunkten manuellt

1 Kontrollera SSID eller natverksnyckel for en tradlos
Tryckknappsmetod natverksrouter/dtkomstpunkt.

« Kontrollera etiketten pa den tradlésa natverksroutern.

1 Vilj <Meny> pa startsidan. « Du kan kontrollera SSID eller natverksnyckeln med
“Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/
LBP-assistenten for instéllning av tradlost natverk) som
finns pa den medféljande dvd-skivan.

o LBP253x

Tryck pa [@) och sedan pa <Meny>.
« LBP252dw/LBP251dw

Tryck pa ) pa kontrollpanelen.

Valj <Néatverksinstallningar>.
Valj <Instéllningar for tradldst LAN>.

Lds meddelandet som visas och valj <OK>.

v A W N

Vélj <Knapptrycksldage for WPS>.

Wireless LAN Settings

WPS Push Button Mode

WPS PIN Code Mode

SSID Settings

Power Save Mode Om informationen om den tradlésa LAN-routern inte visas
Connection Information klickar du pa knappen [Uppdateral. Om informationen
inte visas nar du klickar pa [Uppdatera] kontrollerar

du om datorns installningar for tradls natverksrouter
(atkomstpunkt) har slutforts.

6 Vilj<Ja>.

7 Hall ned* knappen tills lampan lyser eller blinkar. 2 Skriv ned namnet pé SSID och nitverksnyckeln

Du maste trycka pa WPS-knappen inom tva minuter efter som visades i steg 1. Om flera dtkomstpunkter visas

att du“harvalt <Ja? I steg 6. . skriver du ned alla SSID som visas.
* Hur lange du ska halla knappen nedtryckt beror pa vilken router

du anvander.
SSID

Det anvands ibland som namn pa natverket eller namn pa

atkomstpunkten. Om det finns flera SSID skriver du ned
» @ samtliga.
5

8  Vanta ungefsr 2 minuter efter anslutningen. Natverksnyckel

IP-adressen stills in under den har tiden. Den kallas ibland PIN, WEP-nyckel, WPA/WPA2-I6senfras,
PSK eller pa forhand delad nyckel.

¢oooo

Om ett felmeddelande visas:

Valj <OK> for att stanga skarmen, kontrollera om T R S R I N N B R A A B B B B B B
natverksnyckeln dr ratt och testa sedan instéllningarna
igen. Se foljande om atkomstpunkten inte kan
identifieras ens efter att du har forsokt igen.

@ e-handbok “Om ett felmeddelande visas”

Nar du kontrollerar ndtverksanslutningen:

Du kan kontrollera om enheten ar rétt ansluten till
natverket fran en natverksansluten dator.

® e-handbok “Visa natverksinstallningar”

Sa har stéller du in en IP-adress manuellt:
® e-handbok “Ansluta till ett tradlést nitverk”

G4 till nésta sida =p
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3 Vélj <Meny> pa startsidan.

o LBP253x

Tryck pa (@) och sedan pa <Meny>.
o LBP252dw/LBP251dw

Tryck pa E) pa kontrollpanelen.

Valj <Néatverksinstéllningar>.

Om en skdrm visas dar du uppmanas ange
systemansvarig-PIN-kod anger du PIN-koden med
sifferknapparna och véljer <Anvand>.

Vélj <Installningar for tradlost LAN>.

Lds meddelandet som visas och valj <OK>.

Vélj <SSID-instéllningar>.

Valj <Valj dtkomstpunkt>.

SSID Settings

Enter Manually

9 Valj en tradlos natverksrouter.

1 0 Ange den natverksnyckel som du har antecknat.

Ange natverksnyckeln med sifferknapparna och valj

Om flera matchande SSID visas véljer du det ID som star

Overst pa listan (som har den starkaste signalen).

<Anvand>.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

11 valj<Ja>.
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1 2 Nar skarmen <Ansluten.> visas véntar du tills WiFi-
indikatorn slutar blinka och lyser kontinuerligt.

1 3 Vanta ungefar 2 minuter efter anslutningen.

IP-adressen stalls in under den har tiden.

Om ett felmeddelande visas:

Valj <OK> for att stanga skarmen, kontrollera om
natverksnyckeln dr ratt och testa sedan instédllningarna
igen.

Se féljande om atkomstpunkten inte kan identifieras
ens efter att du har forsokt igen.

@ e-handbok “Om ett felmeddelande visas”

Sa har stéller du in en IP-adress manuellt:
@ e-handbok “Ansluta till ett tradlost natverk”




—

Kontrollera att instéllningen av det tradl6sa

LAN ar slutford

Tryckpd ©.

Valj <Natverksinformation>.

Vilj <IPv4>.

Valj <IP-adress>.

Skriv ner IP-adressen.

IP Address
192.168.0.225

Vélj <Avsluta>.

Tryck pa @.

Starta en webblasare fran en dator, ange
“http://<enhetens IP-adress>/"i adressféltet och
tryck sedan pa [RETUR] pa tangentbordet.

~me
@@vl\@mp:/m, ™ J

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@Bfankpage

Kontrollera att Fjarranvandargréanssnittets skarm
visas.

8 e 5210812000 p-8c

Anslutningen ar klar om skdrmen visas.

Om skdrmen inte visas pa ratt satt:
® e-handbok “Vanliga problem”

Installera drivrutinen/programvaran

Installera drivrutinen och programvaran fran den medféljande

dvd-skivan. Mer information om installationsrutinerna finns i
Installationshandbok for skrivardrivrutin.

T Du kan ocksé hdamta drivrutinen fran Canons webbplats.

Windows

Software Programs/Manuals Setup

For Macintosh-anvandare:

Det ar inte sakert att dvd-skivan som medféljer enheten
innehaller skrivardrivrutinen for Mac OS. Det varierar
beroende pa nar du kopte enheten. Du kan i sa fall
hamta lamplig skrivardrivrutin pa Canons webbplats.
Mer information om hur du installerar och anvander
skrivardrivrutinen finns i Installationshandbok for
skrivardrivrutin.
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Kayttoohjeiden kuvausten periaate

Tassa Langattoman lahiverkon asetusoppaassa
kuvataan kayttoohjeet kayttamalla mallin LBP253x
nayton kuvia.

Jatkossa erdissa kdyttoohjeissa, kuten "valitse.. .,
suoritettava toimenpide vaihtelee laitteen mallin mukaan.

e LBP253x e LBP252dw/LBP251dw
Paper Settings Paper Settings

Multi-Purpose Tray Multi-Purpose Tray m
Craer L)
Drawer 2 Drawer 2 [

Register Custom Paper REISEET GHSH) (e

Select Frequently Used Paper S

Valitse kohde, johon
kayttoohje viittaa,
painamalla [A], [V], [«]
tai [»>] ja paina sitten
OKH

Napauta kohdetta, johon
kayttoohje viittaa.

Tarkistukset ennen asetuksien

maarittamista

—
___________________________________ o Langattoman
H lahiverkon reititin

Internet 2y

Onko tietokone kytketty reitittimeen (liityntapisteeseen)
oikein verkkokaapelilla tai langattoman lahiverkon
kautta?

Lisatietoja on saatavana kdyttamasi verkkolaitteen
kayttooppaasta ja verkkolaitteen valmistajalta.

Onko tietokoneen verkkoasetusten maaritys valmis?

Jos tietokonetta ei ole madritetty oikein, langaton
lahiverkkoyhteys ei ehka ole kdytettdvissa, vaikka seuraavat
asetukset on méddritetty.

HUOMAUTUS

- Etvoi kytked seka langallista ettd langatonta lahiverkkoa
samaan aikaan. Lisdksi laitteen oletusasetus on
“Langaton lahiverkko”.

«  Kun kytket laitteen suojaamattomaan
verkkoympadristoon, henkilokohtaiset tietosi saattavat
paatya kolmansien osapuolien tietoon. Ole varovainen.

- Jos kytket toimiston lahiverkkoon, ota yhteytta verkon
paakayttajaan.

» Kun jatketaan Aloittaminen-ohjeen kohdasta
"Perusasetusten maarittaminen”:

® Siirry télla sivulla oikealla olevaan kohtaan "Reitittimen
tarkistaminen’”.
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Kytkentatavan vaihtaminen langattomaksi

lahiverkoksi

1 Valitse kotindytdssa <Valikko>.
Valitse <Verkkoasetukset>.

Valitse <Valitse kiinted/langaton ldhiverkko>.

AW N

Valitse <Langaton lahiverkko>.

Select LAN

Valitse kytkentatavaksi langaton lahiverkko. Valitse seuraavasta
kahdesta tavasta kdytossa olevan reitittimen (liityntdpisteen)
mukaan.

Siind on painike.

Tama laite tukee WPS (Wi-Fi Protected
Setup) -toimintoa. Asetus on helppoa,
jos reitittimessa (lityntapisteessa) on @
painike ja jos reitittimessa on merkinta

o @

T Jos et ole varma, tukeeko reititin WPS-
toimintoa, tarkista tuotteen mukana tulleesta kayttoohjeesta tai ota
yhteyttd valmistajaan.

¢oooo

Painiketta ei ole.

Jos reitittimessa (liityntapisteessd)

ei ole painiketta, voit valita SSID:n
manuaalisesti ja tehdéd asetukset
valmiiksi. Tassa tapauksessa sinun

on muistettava SSID ja reitittimen
(liityntapisteen) verkkoavain.

Katso kohdasta "Tarkista langattoman
lahiverkon reitittimen/liityntapisteen SSID tai verkkoavain.”
(S. 45), miten 16ydat SSID:n ja verkkoavaimen.

¢oooo

Asettaminen WPS PIN -koodilla tai manuaalisesti:
® eOpas "Yhdistaminen langattomaan lahiverkkoon”

« Kun jatketaan Aloittaminen-ohjeen kohdasta
"Perusasetusten maarittaminen”:

@ Siirry kohdan “Langattoman lahiverkon maarittdminen”(S.45)
vaiheeseen 3.



Liityntapisteen asettaminen manuaalisesti

Langattoman lahiverkon maarittaminen

1 Tarkista langattoman ldhiverkon reitittimen/

Painiketila liityntépisteen SSID tai verkkoavain.
« Tarkista langattoman lahiverkon reitittimessa oleva tarra.
1 Vvalitse kotindytossa <Valikko>. - Voit tarkistaa SSID:n tai verkkoavaimen laitteen mukana
« LBP253x toimitetulla DVD-ROM-levylld olevalla “Canon MF / LBP

Wireless Setup Assistant” (Canon MF/LBP:n langattoman
verkon asetusavustaja) -tyokalulla.

Paina —painiketta ja napauta kohtaa <Valikko>.
o LBP252dw/LBP251dw

Paina kéyttdpaneelissa @.
Valitse <Verkkoasetukset>.

Valitse <Langattoman lahiverkon asetukset>.

Lue esiin tuleva ilmoitus ja valitse <OK>.

v A W N

Valitse <WPS:n painiketila>.

less LAN Settings

WPS PIN Code Mode
SSID Settings

Power Save Mode Jos langattoman lahiverkon reitittimen tietoja ei ndytetd,
Connection Information napsauta [Pdivitdl-painiketta.Jos langattoman lahiverkon
reitittimen tietoja ei ndytetd, kun napsautat [Paivita]-

painiketta, tarkista, onko kaikki tietokoneen langattoman

6 Valitse <Kylla>. lahiverkon reitittimen (liityntapisteen) asetukset tehty.
7 Paina ja pidd™ painiketta alhaalla, kunnes valo syttyy 2 Kirjoita muistiin vaiheessa 1 ndytetyt SSID:n nimi ja
tai vilkkuu. ) yiety ) J

verkkoavain. Jos useita liityntapisteita naytetaan,

Paina WPS-painiketta 2 minuutin sisalla siitd, kun valitsit kirjoita muistiin kaikki ndytetyt SSID:t.

<Kylla> vaiheessa 6.
* Aika, joka painiketta on pidettdva alhaalla, voi vaihdella ssSID

kaytettavan reitittimen mukaan.
Verkkoavain

> ‘
5
Sita kutsutaan myos PIN-koodiksi, WEP-avaimeksi, WPA/

8 Odota noin 2 minuuttia yhteyden muodostamisen WPA2-salalauseeksi tai PSK-avaimeksi.
jalkeen.

Sita kutsutaan joskus verkon nimeksi tai liityntapisteen
nimeksi. Kirjoita kaikki SSID:t muistiin, jos niita on useita.

¢oooo

IP-osoite asetetaan tand aikana.
| S Y S [ I S Ny v |

Kun virheilmoitus tulee esiin:
| S Y S [ I S Ny v |

Sulje ndyttd napauttamalla <OK>, tarkista, etta

verkkoavain on oikein, ja yritd maarittaa asetukset
uudestaan. Jos liityntapistettd ei havaita uudenkaan L))
yrityksen jdlkeen, katso lisdtietoja seuraavasta kohdasta.

® eOpas "Kun virheilmoitus ndytetaan”

Kun tarkistetaan verkkoyhteys:

Voit tarkistaa, onko laite yhdistetty verkkoon kunnolla,
kayttamalla tietokonetta, joka on yhdistetty verkkoon.

® eOpas "Verkkoasetusten nayttaminen”

IP-osoitteen asettaminen manuaalisesti:
® eOpas "Yhdistaminen langattomaan lahiverkkoon”

Jatka seuraavalle sivulle sp
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3 Valitse kotindytdssa <Valikko>.

» LBP253x

Paina —painiketta ja napauta kohtaa <Valikko>.
« LBP252dw/LBP251dw

Paina kayttépaneelissa ).

4 Valitse <Verkkoasetukset>.

Kun esiin tulee ndytto, jossa pyydetddn syottamaan
jarjestelmanvalvojan PIN, syotd oikea PIN-koodi
numerondppdimilld ja valitse <Kayta>.

5 Valitse <Langattoman ldhiverkon asetukset>.
6 Lue esiin tuleva ilmoitus ja valitse <OK>.
7 Valitse <SSID-asetukset>.

8 Valitse <Valitse tukiasema>.

SSID Settings

Enter Manually

9 Valitse langattoman lahiverkon reititin.

Jos ndytetadan useampi SSID, valitse luettelon
ensimmainen vaihtoehto (sen signaali on voimakkain).

1 0 Syota muistiin kirjoittamasi verkkoavain.

Syota verkkoavain numerondppaimilld ja valitse <Kadyta>.

11 valitse <kylla>.
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1 2 Kun <Yhdistetty.>-ndytto tulee esiin, odota,
kunnes Wi-Fi-merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja
palaa tasaisesti.

1 3 Odota noin 2 minuuttia yhteyden muodostamisen
jalkeen.

IP-osoite asetetaan tana aikana.

Kun virheilmoitus tulee esiin:

Sulje ndytto valitsemalla <OK>, tarkista, etta
verkkoavain on oikein, ja yritd madrittaa asetukset
uudestaan.

Jos liityntapistetta ei havaita uuden yrityksenkdan
jalkeen, katso lisatietoja seuraavasta kohdasta:

® eOpas "Kun virheilmoitus naytetaan”

IP-osoitteen asettaminen manuaalisesti:
® eOpas "Yhdistiminen langattomaan lihiverkkoon”




—

Sen tarkistaminen, etta langattoman

lahiverkon asetukset ovat valmiit

Paina @)-painiketta.

Valitse <Verkon tiedot>.

Valitse <IPv4>.

Valitse <IP-osoite>.

Merkitse IP-osoite muistiin.

IP Address
192.168.0.225

Valitse <Sulje>.

Paina [@)-painiketta.

Kdynnistad selain tietokoneessa, sy6ta osoitekenttdan

"http://<laitteen IP-osoite>/" ja paina sitten
nappdimiston [Enter]-ndppainta.

~me
@@vl\@mp:/m, ™ J

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@Bfankpage

Tarkista, ettd Etakdyttoliittyman ndytto tulee
nakyviin.

8 e 5210812000 p-8c

Yhteys on valmis, jos ndytto tulee nakyviin.

Kun ndytto ei ndy oikein:
® eOpas "Yleiset ongelmat”

Ajurin/ohjelmiston asentaminen

Asenna ajuri ja ohjelmisto toimitukseen kuuluvalta

DVD-ROM-levylta. Lisétietoja asennusmenettelysta on
tulostinajurin asennusoppaasta.

T Voit myos ladata ajurin Canonin verkkosivustolta.

Windows

Software Programs/Manuals Setup

Mac-kayttajat:

Laitteen mukana toimitettu DVD-ROM ei vdlttamatta
sisalld ajuria Mac OS -jdrjestelmaa varten. Tama vaihtelee
laitteen ostopaikan mukaan. Etsi ja lataa oikea ajuri Canon-
sivustolta. Lisatietoja ajurin asentamisesta ja kdyttamisesta
on tulostinajurin asennusoppaassa.
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MpviHUVIN ONMCaHNA MHCTPYKUMIA NO
3Kcnnyarauumn

B 3TOM pyKOBOACTBE NO HacTpolike 6ecnpoBofHOI
NIOKaNIbHOW CeTU MHCTPYKL MM NO SKCMyaTauum
OMNUCbIBAIOTCA C CNONb30BaHVEM WUTIOCTPaLUi
3KpaHa mogenu LBP253x.

B HekoTopbIX canefyrwmnx NHCTPYKUMAX no
SKcryaTauuun, Hanpumep, suaa <<Bbl6ep|/ITe.. 2,
BbIMOSIHAEMaA onepaumna 3aBUCUT OT MOAENN MaLUUHDbI.

® LBP253x e LBP252dw/LBP251dw
Paper Settings Paper Settings

Multi-Purpose Tray Multi-Purpose Tray m
Drawer 2 Dra‘f’er 2 H
Register Custom Paper REg1stE el TongRane

Select Frequently Used Paper S

Cnomouwbto [A], [V], [«]
vnu [»] BblbepuTe 3eMeHT,
YKa3aHHbIN B UHCTPYKLMU, 1
HaxxmuTe GI4.

Haxxmuite anemeHT,
yKa3aHHbIl‘/'I B NHCTPYKLUMUN.

MpoBepka nepen HaCTPOMKOW
ll MapLupmiaaT?p
___________________________________ § 6eCHp0BOﬂHOMCeTM
3

WHTepHeT /////

MpaBunbHO NN NOAKNIOYEH KOMMNbIOTEP K
MapLpyTusaTopy (1M TouKe AOCTYNa) C UCMONIb30BaHNEM
Ka6ensa LAN unu no 6ecnpoBogHOl NoKanbHO ceTn?

[1ns nony4YeHUs [ONONHUTENBbHON MHGOPMaLMK CM. PYKOBOACTBO
C yKasaHVAMU ANA UCMONb3YeMOro CETEBOIO YCTPONCTBA N
obpaTnTech K NPOU3BOANTENIO CETEBOTO YCTPONCTBA.

HacTtpoeHbl nn napameTpbl ceTy Ha KOMmnbloTepe?

Ecnv KomnbioTep He HAaCTPOEH AOMKHbIM 06pa3om,
nogknoyeHve no 6ecnpoogHoin cetn LAN MoxeT 6bITb
HelOCTYMHO AaXe NoC/e YCTaHOBKM ClefyioLunx napameTpoB.

NPUMEYAHUE

- OpHOBpemeHHOEe noAKJYeHne no npoogHow cet LAN
n 6ecnpoBogHoii cetn LAN HeBo3MOXHO. Kpome Toro,
MO YMOJYaHMIO Ha annaparte HaCTPOEHO MOAK/oYeHe
«MposogHas JIBC».

+ B cnyyae nogknioyeHus K ceteBoil cpefie, He nMeroLein
DOIKHON CrCTeMbI 6€30MacHOCTH, TMYHAA MHPOPMALIA MOXKET
6bITb PacKpbiTa MOCTOPOHHUM NVILIaM. ByfibTe OCTOPOXHI.

« [Mpu nogknioueHun no cet LAN B oduce obpatntech K
AAMVIHUCTPATOpPY CETH.

 [1pn BbINONHEHU eNCTBUN, OMMCAHHbIX B pa3fene
«YKa3zaHume HayasbHbIX NapameTpoB» AOKYMEHTa
Hauano paborbi:

@ Cm. paspen «[lpoBepka MapLupyTM3aTopa» B NpaBoWi YacTu
STOW CTPaHMULbI.
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N3meHeHMne cnoco6a noagKNoyYeHns Ha

6ecnpoBoAHYIO CETb

1 BblbepunTe <MeHt0> Ha FnaBHOM dKpaHe.
2 Bblbepute <HacTpoikn ceTn>.
3 BbibepuTe <Bbibop npoBogHo/6ecnpoBoaHON ceTn>.

4 Bbibepute <becnpoBogHas ceTb>.

OBepKa MaplupyTnsaTropa

Bbi6epuTe nogkntoueHne no 6ecnposogHoii cet LAN. B
3aBMCMMOCTM OT UCMOJIb3yeMOro MapLUpyTr3aTopa (ToUKm
[OCTyrna) BbiGeprTe OAVH U3 CiepytoLrX ABYX Croco6OoB.

MpeaycMoTpeHa KHorkKa.

[laHHbIN annapaT noAaepKnBaeT
ncnonb3oBaHve pyHKLmn WPS
(Wi-Fi Protected Setup, 3awyuiieHHas
HacTpowika Wi-Fi). MoxHo npocto
BbIMOJHWTb HACTPONKY, €C/In Ha
MapLLpyTu3aTope (TouKe fJOCTyna)
npefycMoTpeHa KHOMKa 1 UMeeTcs

3HaK @

T YTo6bl NpoBepUTb, NOAAEPKMBAET N MaPLLPYTU3ATOP
ncnonb3oBaHne GpyHkumm WPS, cm. pyKoBOACTBO, NpeaocTaBnsemoe

C YCTPOWCTBOM, NN 06paTUTECh K NPOU3BOANTENIO YCTPOWCTBA.
ceTv MapLipyTr3aTopa (ToUkM focTyna).
CBepneHus o HaxoxaeHus SSID n

Kntoyva cetu cMm. B pasgene «lposepbte SSID nnu kntou ceTu,
3afjaHHbIl B 6€CNPOBOHOM MapLLpyTH3aTOpe/TouKe JOCTyna.»
(cTp.49).

S

KHonka oTcyTcTBYyeT.

Ecnn KHomKa oTcyTCTBYeT Ha
MapLupyTm3aTope (Touke fJoctyna),
MOXHO BPYUHYI0 Bbi6paTh SSID 1
yKa3aTb HaCTPOWKuW. B aTom cnyuae
notpebyetcs 3anomHuTb SSID 1 Koy

¢oooo

HacTpoiika metogom PIN-kopga WPS nnn BpyuHyio:

(® dnekTpoHHOE PYKOBOACTBO MONb30BaTeNA, Pasaen:
«MogKnioueHne K 6ecrnpoBOfHON NIOKANIbHOMN CETU»

« [Tpu BbINONHEHUW [ENCTBUN, ONMCaHHbIX B pasfene
«YKasaHue HauyanbHbIX NapaMeTpoB» AOKYMEHTa
Hauano pabotbli:

@ MNepenpgnTe K wary 3 gokymeHTa «Hactporika
6ecnpoBofHol ceT» (CTP.49).



Hacrpoiika 6ecnpoBogHoli ceTn Hacrpoitka Touku goctyna BpyHyto

1 Mpoeepbte SSID unm Koy ceTn, 3afaHHbIN B

PeXXnm Ha)KaTna KHONKN 6ecnpoBOAHOM MapLIPYT3aTOpe/ToUKe JOCTyna.
« [poBepbTe WKNbAKK Ha 6eCNPOBOLHOM
1 BbibepunTe <MeHI0> Ha rTlaBHOM 3KpaHe. MapLipyTmsartope.

Y3Hatb SSID nnu Knoy ceTn MOXHO C MOMOLL b0
NOMOLLHMKa NO HAaCTPOIiKe 6eCnpoBOAHON CeTH
Canon MF/LBP, kotopbiii nmeeTca Ha grucke DVD-ROM,
 LBP252dw/LBP251dw BXOAALLEM B KOMMEKT NOCTaBKM MaLLVHbI.

Haxmute (§) Ha naHenn ynpasneHua.

» LBP253x
HaxwmuTe (@) n kocHuTech anemeHTa <MeHio>.

Software ProgramsiManuals Sotup.

s

Bbi6epriTe <HacTpoiiku cetn>.

ul
BbibepuTe <HacTpoiikn 6ecnpoBogHON ceTn>. |

MpouTnTe TEKCT coobLleHUs 1 HaxxmnTe <OK>.

un A W N

=]
Bbibepute <Pexum HaxaTua kHonku WPS>. o

Wireless LAN Settings [}: WK‘” ]
WPS PIN Code Mode ‘ =

SSID Settings —_ —_
Power Save Mode

Connection Information
Ecnu nHpopmaus o 6ecnpoBogHOM MapLUpyTM3aTope He

oTobparkaetca, HaxmunTe [O6HOBUTB]. Eciu nHdopmauua
He 0T06pasnTca 1 nocne Haxatus [O6HOBUTB], NpoBepbTe
6 Bbibepute <<[a>>. HaCTPOWKM KOMMbloTEPa, HeobXoAVMbIe ANA NOAKNOUEHUA
K 6ecnpoBOAHOMY MapLLpyTU3aTOpPY (TOUKe JOCTYMa).

Haxmute n ynepxunsante* sTy KHOMKY Ha)KaTou, NoKa

WNHANKATOP He 3aropuTCa WM He HAYHeT MUraTb.

K 2 3anuwwnTe nmsa SSID 1 Kntoy ceT, OTOOPaKeHHbIE B
Honky WPS Hy>XHO HaXaTb B TeueHue 2 MAHYT nocie

TOr0, KaK 6bi10 BHIGPaHO <[ja> B ware 6. ware 1. Korga o6HapyrBatTCA HECKONbKO TOYeK

* Bpewms, B TEYEHNE KOTOPOTO KHOMKY Hy»HO yaAepiBaTh AOCTYNa, 3anuiuuTe Bce oTobpaxeHHble SSID.
Ha)<aTou, 3aBUCUT OT UCMOJb3yeMOro MapLIpyTU3aTopa.

SSID
VHoraa 3ToT MaeHTUdMKaTOpP TakKe Ha3blBAETCA UMEHEM
‘} ceTu UM TouKK focTyna. Ecnv nporpamma Bbigaet
o
° | 4 HeckonbKko SSID, 3anuwnTe nx BCe.
8 I'Iocge YCTaHOBKM NOAKIIOYEHNA NOAOXANTE Knioulcerit
npuonn3NTeNbHO 2 MUHYTHI.
P y Ewe ero Ha3biatoT PIN, WEP-kntou, naposnbHas dpasa WPA/ Ru
B TeueHwne sToro BpemeHu 3agaetca IP-agpec. WPA2, PSK nnu Koy 6e30nacHoCTu.

Korpa Ha 3kpaHe nosiBnseTcs coobueHne 06 ownbke:

Bbibepute <OK>, uto6bl 3aKpbITb SKPaH, MPOBEpbTE NPaBIIbHOCTb

K/toua CeTu, 3aTeM BBEANTE HaCTPOIKM eLue pa3. Ecnin v nocne storo

TOUKY [JOCTYNa 0BHAPYKITb He YAACTCs, CM. CelytoLLe MHCTPYKLINN. I T T T T T Y M M

® 3nekrpoHHoe pykoBoacTBo «Ecnn nossnsetca
coobLeHne 06 owmnbKe»

I1p|n npoBepkKe NoAK/MIOYEHNA K ceTu:

npOBepVITb NpPaBUNbHOCTb MNOAK/IOYEHNA MalUVHbI K CeTU
MO>XHO C MOMOLLbIO KOMMNblOTEPa, MOAKTIOYEHHOIO K CeTU.

® 2nekTpoHHOE PyKOBOACTBO «MPOCMOTP HACTPOEK CeTi»

3apaHue IP-agpeca BpyuHyio:

(® 3neKTPOHHOE PyKOBOACTBO NOMb30BaTENs, Pa3aen:
«MopKntoueHne K 6ecnpoBOLHON NIOKaNbHOW CETU»

MepenTn K cregyowein cTpaHuLe =
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3 Bbibepute <MeHi0> Ha raBHOM KpaHe. 1 2 Nocne storo, kak oTobpasuTca sKpaH
« LBP253x <MopkntoueHo.>, NOJOXKAUTE, NOKa MHANKATOP

HaxwmuTe (@) v kocHuTech anemeHTa <MeHio>. Wi-Fi HauHeT ropeTb, He muras.

« LBP252dw/LBP251dw
HaxmuTe (&) Ha nanenu ynpaenenus.

4 Bbibepute <HacTponkn cetn>.

Mpwn noasBneHnn skpaHa c 3anpocom Beoga PIN-koga
AAMVHUCTPATOPA CUCTEMbI, BBEAUTE COOTBETCTBYIOLLNIA
PIN-Koa c nomoLubto LdpoBoN KnaBmaTypbl, a 3aTem
HaxkmuTe <[prMeHNTL>.

1 3 nOCﬂeyCmHOBKMHOAKHDHGHMHHOAOMHMTE

I'IpVI6J1I/13I/1TeJ'IbHO 2 MWHYTbI.

5 Bbibepute <HacTpolikn 6ecnpoBofHON ceTn>.
B TeueHwne sToro BpemeHu 3agaetca IP-agpec.

6 Korpa Ha 3KpaHe nosBnseTca coobuieHne 06 ownbke:

MpoutnTe TeKCT cOobLIeHNA 1 HaxmuTe <OK>. Haxmunte <OK>, uTobbl 3aKpbITb STOT 3KpaH, NpoBepbTe

MPaBUIbHOCTb KItOUa CeTH, a 3aTem nonpobyinTe CHOBa
3aAaTb 3TV HAaCTPOWKN.

7 Bbibepute <Hactpoiikm SSID>. Ecnu Touky [OCTyMa He yaacTcs 06Hapy»KnTb 1 nocre
3TOrO, CM. ClleAlytoLUMe UHCTPYKLMN,

@ 3ﬂeKTpOHHOS PYKOBOACTBO «Ecnu nosiensetcs

8 Bbi6epriTe <Bbibop TOUKM foCTyna>. coobueHme 06 ownbre»

3apaHue IP-agpeca BpyuHyio:

SSID Settings

(® 3neKTpoHHOEe PyKOBOACTBO MOMb30BaTeNs, Pa3fen:
Enter Manually «MopKnioueHne K 6eCnpoBOLHO NIOKANbHOW CETU»

9 Bbibepute 6ecnpoBOAHO MapLIPYTM3aTOP.

Ecnu oTobparkaeTca HeckonibKo noaxogawmx SSID,
BblGepyiTe NAEHTUOUKATOP, KOTOPDIN UAET B CNINCKE
nepBbIM (C CaMbIM CUIbHBIM CUTHAIOM).

1 0 BBeguTe 3anncaHHbIN KoY CeTu.

BBeawuTe Kntoy ceTy C NOMOLLbIO LI,I/I(I)pOBbIX Knasuu, a
3aTem HaxmuTe <[pUMeHnTL>.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

1 1 Bbibepute <<[a>>.
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lNMpoBepkKa TOro, YTo HacTpolKa

6ecnpoBogHoin cetn LAN 3aBeplueHa

YcTaHOBKa fipaiiBepa Wi nporpaMmmHoro
obecneueHuns

Haxmute ©).

Bbibepute <CeTeBas nHbopmaLmns>.

BbibepuTe <IPv4>.

Bbi6epuiTe <IP-appec>.

3anuwwre IP-agpec.

IP Address
192.168.0.225

BbibepuTe <3aKpbiTb>.

Haxwure [@).

3anycTuTe Be6-6pay3ep Ha KOMMbIOTEPE, B
appecHoi cTpoke BBeaunTe «http://<IP-agpec
annapara>/», a 3aTeM HaxmuTe Knasuwy [Beop] Ha
KnaBmarype.

~me
@@vl\@mp:m-, ™ J

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@Bfankpage

MpoBepbTe, uTo OTObPaxKaeTcA 3KkpaH YaaneHHoro UM.

=]
p-8c

8 e 5210812000

MopKnioueHne yCTaHOBNEHO, eC/N oToGpaxkaeTca
3KpaH.

Ecniv akpaH He oToGpakaeTcs [LOMKHbIM 06pa3om:

(® 3neKTPoHHOE PYKOBOACTBO MOMb30BATENS, Pa3aen:
«PacnpocTtpaHeHHble Npo6nembl»

YcTaHOBUTE ApaiiBep 1 NporpaMmHoe obecrneyeHue ¢
MOMOLLbIO BXOASALLETO B KOMMJIEKT MOCTaBKM

aucka DVD-ROM. NMoppobHble cBefeHMA 0 npoLleaypax
YCTaHOBKM CM. B PyKOBOACTBE M0 yCTaHOBKe ApariBepa
npuHTepa.

T [paiBep MOXHO 3arpy3uTb ¢ Beb-caiita Canon.

Windows

Software Programs/Manuals Setup

Onsa nonb3oBartenen Mac:

Ha gucke DVD-ROM, noctaBnsaemom C 3ToM MalLUMHOWN,
MOXET He 6bITb ApainBepa ana Mac OS. 31o 3aBuUcuT
OT BpeMeHU NpuobpeTeHna MaluvHbl. Hangnte
COOTBETCTBYOLWMI fipalBep Ha Beb6-caite Canon n
3arpysure ero. Mogpo6Hble cBeAeHUA 06 yCTaHOBKe
WJIN UCMONb30BaHNM ApariBepa CM. B PyKOBOACTBE MO
YCTaHOBKe fipaliBepa npuHTepa.
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Zasada opisywania instrukcji dotyczacych
pracy z urzagdzeniem

Niniejsza instrukcja konfiguracji ustawien
bezprzewodowej sieci LAN opisuje instrukcje
dotyczace pracy z urzadzeniem przy pomocy
ilustracji ekranu urzadzenia LBP253x.

Niektdre z instrukgji, np. ,wybrac..!, moga dotyczy¢
réznych dziatan w zaleznosci od modelu urzadzenia.

e LBP252dw/LBP251dw

Paper Settings
MuTti-Purpose Tray m

Draer 2 Drawer 2 [
Register Custom Paper

® LBP253x

Paper Settings
Multi-Purpose Tray

Register Custom Paper
Select Frequently Used Paper S

Uzy¢ przyciskow [A],
[V] [«] lub[»], aby
wybrac opcje powigzana
z dang instrukgjg i
nacisnac przycisk [Id.

Dotknac¢ opcji
powigzanej z instrukgcja.

Sprawdzanie przed konfiguracja

4—"|
___________________________________ o Router

¢ bezprzewodowy LAN
Internet 2

[

Z—

R

Czy komputer jest prawidtowo podtaczony do routera
(punktu dostepowego) za pomoca kabla LAN lub facznosci
bezprzewodowej LAN?

Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcja
obstugi dofgczong do uzywanego urzadzenia sieciowego lub
skontaktuj sie z producentem.

Czy na komputerze przeprowadzono prawidtowo
wszystkie ustawienia sieciowe?

Jesli komputer nie bedzie prawidtowo skonfi gurowany,
korzystanie z facznosci bezprzewodowej LAN moze nie by¢
mozliwe nawet po dokonaniu ponizszych ustawien.

UWAGA

« Korzystanie jednoczesnie z sieci przewodowe;j i
bezprzewodowej LAN nie jest mozliwe. Urzadzenie
domyslnie konfi gurowane jest do pracy w sieci

przewodowej LAN.

» W przypadku nawigzania pofaczenia ze srodowiskiem
sieciowym pozbawionym odpowiednich zabezpieczen,
informacje prywatne uzytkownika moga byc¢ dostepne
dla 0séb trzecich. Zachowaj ostroznosc.

« W przypadku korzystania z sieci LAN w biurze, skontaktuj
sie zadministratorem sieciowym.

« Kontynuujac z sekgji, Konfigurowanie ustawien
poczatkowych” w dokumencie Pierwsze kroki:
® Przejdzdo sekgji ,Kontrola routera” po prawej czesci strony.
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Zmiana metody potaczenia na sie¢

bezprzewodowa LAN

1 Wybra¢ opcje <Menu> na ekranie gtéwnym.
2 Wybra¢ opcje <Ustawienia sieciowe>.

3 Wybra¢ opcje <Wyb. przewodowa/bezprzewodowa
sie¢ LAN>.

4 Wybra¢ opcje <Bezprzewodowa sie¢ LAN>.

Select LAN

) Ss LAN

Kontrola routera

Wybierz metode potaczenia z siecig bezprzewodowa LAN.
Wybierz jedna z dwdch dostepnych metod w zaleznosci od
routera (punktu dostepowego), z ktérego korzystasz.

Przycisk jest dostepny.

Urzadzenie obstuguje funkcje WPS
(Zabezpieczona konfiguracja Wi-

Fi). Konfiguracja routera (punktu @
dostepowego) wyposazonego w

przycisk i symbol @jest prosta. C)P_']

¢oooo

T W razie watpliwosci co do tego, czy router
obstuguje funkcje WPS, sprawdzinstrukcje obstugi dotagczong do
urzadzenia lub skontaktuj sie z producentem produktu.

Brak przycisku.

W przypadku braku przycisku na
routerze (punkcie dostepowym) mozna
recznie wybrac nazwe SSID i ukonczyc
ustawienia. W takim przypadku

nalezy zna¢ nazwe SSID i klucz
sieciowy posiadanego routera (punktu
dostepowego).

Aby dowiedziec sig, jak zidentyfikowa¢ nazwe SSID i klucz
sieciowy, zapoznaj sie z tematem,,Sprawdzi¢ nazwe SSID lub
klucz sieciowy routera bezprzewodowej sieci LAN/punktu
dostepu.” (str.53).

¢oooo

Aby przeprowadzi¢ konfiguracje za pomoca kodu PIN WPS
lub recznie:

® e-Podrecznik,Podfaczanie do sieci bezprzewodowej LAN”

« Kontynuujac z sekgji, Konfigurowanie ustawien
poczatkowych” w dokumencie Pierwsze kroki:

@ Przejdzdo kroku 3 rozdziatu ,Konfiguracja ustawien
bezprzewodowej sieci LAN” (str.53).



Reczna konfiguracja punktu dostepu

Konfiguracja ustawien bezprzewodowej

sieci LAN

1 Sprawdzi¢ nazwe SSID lub klucz sieciowy routera

Tryb konfiguracji za pomoca przycisku

1

o A W DN

Wybra¢ opcje <Menu> na ekranie gtéwnym.
e LBP253x

Nacisna¢ przycisk [@) i dotkna¢ opcji <Menu>.
o LBP252dw/LBP251dw

Nacisna¢ przycisk na panelu sterowania.

Wybra¢ opcje <Ustawienia sieciowe>.

Wybra¢ opcje <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>.

Przeczyta¢ wyswietlony komunikat i wybra¢ opcje <OK>.

Wybra¢ opcje <Tryb przycisku WPS>.

Wireless LAN Settings

Wi sh Button Mode

WPS PIN Code Mode

SSID Settings
Power Save Mode
Connection Information

Wybra¢ opcje <Tak>.

Nacisnac i przytrzymac* przycisk do momentu, az
lampka sie zaswieci lub zacznie migac.

Nalezy nacisna¢ przycisk WPS w przeciggu 2 minut od
wybrania opcji <Tak> w kroku 6.

* Czas, przez ktéry nalezy trzymac przycisk wcisnigty moze sie
rézni¢ w zaleznosci od uzywanego routera.

- @

v
5

¢oooo0

Po nawigzaniu potaczenia nalezy odczekac okoto 2 minuty.

Przez ten czas zostanie nadany adres IP.

Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie:

Wybrac opcje <OK>, aby zamkna¢ ekran, sprawdzi¢ czy
klucz sieciowy jest prawidtowy, a nastepnie sprobowac
wprowadzi¢ ponownie ustawienia. Jezeli nie mozna
wykry¢ punktu dostepu po ponownej prébie, nalezy
zapoznac sie z informacjami, ktére zawiera:

® e-Podrecznik,Wystapienie komunikatu o btedzie”

Podczas sprawdzania potaczenia sieciowego:

Mozna sprawdzi¢, czy urzadzenie jest prawidtowo podtaczone
do sieci przy pomocy komputera, ktéry jest podtaczony do sieci.

® e-Podrecznik,Wyswietlanie ustawien sieciowych”

Informacje o recznym ustawianiu adresu IP zawiera:
® e-Podrecznik,Podtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN”

bezprzewodowe;j sieci LAN/punktu dostepu.

« Sprawdzi¢ etykiete na routerze bezprzewodowej sieci
LAN.

« Nazwe SSID lub klucz sieciowy mozna sprawdzi¢ przy
pomocy programu,Asystent konfiguracji ustawien

bezprzewodowych Canon MF/LBP” (ang.,Canon MF/LBP

Wireless Setup Assistant”), ktdry jest dostepny na dysku

DVD-ROM dostarczonym z urzadzeniem.

OO SRR
5 sinneDn
2

Jezeli informacje o routerze bezprzewodowej sieci LAN nie

sg wyswietlane, klikna¢ opcje [Odswiez]. Jezeli informacje

nie sg wyswietlane po kliknieciu pozycji [Odswiez],
sprawdzi¢, czy wprowadzono kompletne ustawienia
routera bezprzewodowej sieci LAN (punktu dostepu).

2 Spisa¢ nazwe SSID i klucz sieciowy wyswietlony w
kroku 1. W przypadku wyswietlenia wielu punktéw

dostepu spisa¢ wszystkie wyswietlane nazwy SSID.

SSID

Czasami jest zapisany jako nazwa sieci lub nazwa punktu
dostepu. W przypadku wyswietlania wielu nazw SSID
nalezy spisac je wszystkie.

Klucz sieciowy

Czasami jest zapisany jako kod PIN, klucz WEP, hasto WPA/
WPA2, PSK lub wspétdzielony klucz.

Przejécie do nastepnej strony s
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3 Wybrac¢ opcje <Menu> na ekranie gféwnym. 12 po wyswietleniu ekranu <Potgczono.> odczekac,
. LBP253x az wskaznik sieci Wi-Fi przestanie migac i zacznie
Nacisna¢ przycisk [@) i dotknac opcji <Menu>. Swiecic Swiattem statym.
« LBP252dw/LBP251dw
Nacisng¢ przycisk &) na panelu sterowania.

4 Wybra¢ opcje <Ustawienia sieciowe>.

Jesli pojawi sie ekran z prosba o wprowadzenie kodu PIN
menedzera systemu, nalezy wpisa¢ poprawny kod PIN za
pomoca klawiszy numerycznych i wybrac opcje <Zastos.>.

1 3 Po nawigzaniu potaczenia nalezy odczekac okoto
5 Wybrac opcje <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>. 2 minuty.

Przez ten czas zostanie nadany adres IP.

6 Przeczyta¢ wyswietlony komunikat i wybrac opcje <OK>. Jezeli pojawi si¢ komunikat o biedzie:

Wybrac opcje <OK>, aby zamkna¢ ekran, sprawdzi¢
poprawnos¢ klucza sieciowego, a nastepnie sprébowac
7 Wybra¢ opcje <Ustawienia SSID>. ponownie wprowadzi¢ ustawienia.

Jezeli nadal nie mozna wykry¢ punktu dostepu, nalezy
zapoznac sie z informacjami, ktére zawiera:

8 Wybra¢ opcje <Wyb. punkt dostepu>. ® e-Podrecznik Wystapienie komunikatu o btedzie”

SSID Settings Informacje o recznym ustawianiu adresu IP zawiera:
® e-Podrecznik ,Podiaczanie do sieci bezprzewodowej LAN”

Enter Manually

9 Wybra¢ router bezprzewodowej sieci LAN.

Jezeli wyswietlane jest wiele pasujacych nazw SSID,
wybrac¢ identyfikator pierwszej sieci na liscie (o
najsilniejszym sygnale).

1 0 Wprowadzi¢ zapisany klucz sieciowy.

Wprowadzic¢ klucz sieciowy przy pomocy klawiszy
numerycznych i wybrac opcje <Zastos.>.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

11 Wybrac opcje <Tak>.



—

Sprawdzanie, czy konfiguracja sieci

bezprzewodowej LAN jest zakonczona

Nacisna¢ przycisk @.

Wybrac opcje <Informacje o sieci>.

Wybra¢ opcje <IPv4>.

Wybrac¢ opcje <Adres IP>.

Zapisz adres IP.

IP Address
192.168.0.225

Wybrac¢ opcje <Zamk.>.

Nacisna¢ przycisk [@).

Uruchom na komputerze przegladarke internetowa,
wpisz ,http://<adres IP urzadzenia>/" w polu adresu
i nacisnij klawisz [Enter] na klawiaturze.

rer

~me
@@v (&) httpy/nns 1o

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@Brankpage

Upewnij sig, ze zostat wyswietlony Zdalny interfejs
uzytkownika.

8 e 5210812000 p-8c

Wyswietlenie tego ekranu oznacza ukonczenie
konfiguracji potaczenia.

Jesli ekran nie jest wyswietlany prawidtowo:
® e-Podrecznik,Typowe problemy”

dysku DVD-ROM. Wiecej informacji o procedurach instalacji
mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji sterownika drukarki.

T Sterownik mozna takze pobra¢ ze strony internetowej firmy Canon.

System Windows

Software Programs/Manuals Setup

W przypadku korzystania z komputera Mac:

Dysk DVD-ROM dostarczony z tym urzadzeniem moze nie
zawierac sterownika dla systemu Mac OS. Zalezy to od daty
zakupu urzadzenia. Odpowiedni sterownik mozna znalez¢

i pobrac ze strony domowej firmy Canon. Wiecej informacji
o instalacji lub pracy ze sterownikiem mozna znalez¢ w
Podreczniku instalacji sterownika drukarki.

Instalowanie sterownika/oprogramowania

Zainstalowac sterownik i oprogramowanie z dostarczonego
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Zasada popisovani provoznich pokynt
Tento Priivodce nastavenim bezdratové sité LAN
popisuje provozni pokyny pomoci obrazka na
obrazovce LBP253x.

Nékteré déle uvedené provozni pokyny, napiiklad
JVvyberte ..., se provadéna operace muze lisit v
zavislosti na modelu pfistroje.

e LBP253x e L BP252dw/LBP251dw

Paper Settings paper Settings

Multi-Purpose Tray Multi-Purpose Tray 0
(orawer T 1)

Drawer 2 Draver 2 I

Register Custom Paper

Pomoci Sipek [A], [V ],
[«], nebo [»] vyberte
polozku, na niz se
provozni pokyn vztahuje,
a stisknéte X4,

Register Custom Paper
Select Frequently Used Paper S

Klepnéte na polozku, na
niz se provozni pokyn
vztahuje.

Kontrola pred nastavenim

—
___________________________________ o Smérovac bezdratové
e sité LAN

Internet /////

[

O

Je pocitac spravné pripojen ke smérovaci (pfistupovému
bodu) kabelem sité LAN nebo pomoci bezdratové sité LAN?
Dalsi informace naleznete v pfirucce k sitovému zaftizeni, které
pouzivate, nebo je ziskate od vyrobce pfislusného sitového
zafizeni.

Bylo provedeno sitové nastaveni v poéitaci?

Neni-li pocitac spravné nakonfigurovan, nelze pouzit pfipojeni
pres bezdratovou sit LAN ani po provedeni nasledujicich
nastaveni.

POZNAMKA

« Soucasné nelze pripojit kabelovou i bezdratovou sit
LAN. Ve vychozim nastaveni je pfistroj navic nastaven na
moznost,Kabelova sit LAN".

«  Pokud se pripojite k sitovému prostredi, které neni
zabezpecené, mohlo by dojit k tiniku osobnich tdaja.
Budte obezretni.

«  Pokud se pripojujete pres sit LAN v kancelari, obratte se
& na spravce sité.

« P¥i postupu podle ¢asti,Zadani pocatecniho
nastaveni” v pfiru¢ce Zac¢indme:

® Pokracujte k ¢asti,Kontrola smérovace” na pravé strané
tétostranky.
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Pfepnuti metody pFipojeni na bezdratovou

sitLAN

1 Na vychozi obrazovce vyberte moznost <Nabidka>.
2 Vyberte moznost <Nastaveni sité>.

3 Vyberte moznost <Vybrand kabelova/bezdratova sit
LAN>.

4 Vyberte moznost <Bezdratova sit LAN>.

Select LAN

Kontrola smérovace

Vlyberte jako metodu pfipojeni bezdratovou sit LAN. Podle
pouzivaného smérovace (pfistupového bodu) vyberte z
nasledujicich dvou metod.

K dispozici je tlacitko.

Pristroj podporuje funkci WPS (Wi-Fi
Protected Setup). Je-li smérovac
(ptistupovy bod) vybaven tlacitkem a @

na smérovaci je znacka " , C)

muZzete snadno

provést nastaveni. b

T Pokud si nejste jisti, zda smérovac podporuje funkci WPS, nahlédnéte
do prirucky dodané s produktem nebo se obratte na vyrobce
produktu.

¢oooo

Bez tlacitka.

Pokud se na smérovaci (pfistupovém

bodu) nenachazi zadné tlacitko, Ize

ruc¢né vybrat identifi kitor SSID a

provést nastaveni.V tomto pfipadé je

tfeba zapamatovat si identifikator SSID

a sitovykli¢ smérovace (pfistupového

bodu).

Viz,,Zkontrolujte SSID nebo sitovy kli¢ pro smérovac/
pristupovy bod bezdratové sité LAN (str. 57), kde se dozvite, jak
najit vase SSID a sitovyklic.

¢oooo

Nastaveni pomoci kodu PIN funkce WPS, pfipadné rucni
nastaveni:

® Elektronicka prirucka,Pipojeni k bezdratové siti LAN

« Pri postupu podle ¢asti,Zadani pocatecniho
nastaveni” v pfiru¢ce Zaciname:

@ Pokracujte krokem 3 postupu,Nastaveni bezdratové sité LAN“
(str. 57).



Nastaveni bezdratové sité LAN Ru¢ni nastaveni pristupového bodu

1 Zkontrolujte SSID nebo sitovy kli¢ pro smérovac/
Rezim tlacitka odeslani pristupovy bod bezdratové sité LAN.

« Zkontrolujte stitek na smérovaci bezdratové sité LAN.

1 nNa vychozi obrazovce vyberte moznost <Nabidka>. « SSID nebo sitovy kli¢ mizete zkontrolovat pomoci
nastroje,,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”, ktery
naleznete na disku DVD-ROM dodaném s pfistrojem.

+ LBP253x

Stisknéte tlacitko (&) a klepnéte na moznost <Nabidka>.
« LBP252dw/LBP251dw

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko ().

Vlyberte moznost <Nastaveni sité>.
Vlyberte moznost <Nastav. bezdr.sité LAN>.

Prectéte si zobrazenou zpravu a vyberte tlacitko <OK>.

v A W N

Vyberte moznost <Rezim tl. odeslani WPS>.

Wireless LAN Settings

WPS Push Button Mode

WPS PIN Code Mode

SSID Settings Pokud se informace na smérovaci bezdratové sité LAN
Power Save Mode nezobrazi, kliknéte na moznost [Obnovit]. Pokud se
Connection Information informace nezobrazi, ani kdyz kliknete na moznost
[Obnovit], zkontrolujte Uplnost nastaveni pocitace pro
smeérovac (pfistupovy bod) bezdratové sité LAN.

6 Vyberte moznost <Ano>.

7 Stisknéte a podrite* tladitko, dokud se kontrolka 2 Zapiste si nazev SSID a sitovy kli¢ zobrazeny v kroku
1. Pokud se zobrazi vice ptistupovych bodd, zapiste

si véechny zobrazené SSID.

nerozsviti nebo neza¢ne blikat.

Do 2 minut po vybéru moznosti <Ano> v kroku 6 byste

méli stisknout tlac¢itko WPS. sSID
* To, jak dlouho byste méli tlacitko drzet, se muze lisit v zavislosti . . i . ) . i » i
na pouzivaném smérovaci. Nékdy je zapsano jako nazev sité nebo nazev pfistupového

bodu. Pokud se zobrazi vice SSID, zapiste si je véechny.

ol @
% sitovy kli¢

Nékdy se zapisuje jako kod PIN, kli¢ WEP, pristupové heslo
WPA/WPA2, PSK nebo predsdileny klic.

¢oooo

8 Pockejte pfiblizné 2 minuty po pfipojeni.

Béhem této doby se nastavi adresa IP.
S S T Y v |

Pokud se zobrazi chybova zprava:
S S T Y v |

Vyberte moznost <OK> pro zavieni obrazovky,

zkontrolujte spravnost sitového klice a potom zkuste
nastaveni znovu. Pokud ani potom nelze pfistupovy TN T T T T T N T T A N BB
bod zjistit, podivejte se na nasleduijici.

@ Elektronicka pfirucka,Pokud se zobrazi chybova zpréva”

P¥i kontrole sitového pfipojeni:

Muizete zkontrolovat, zda je pfistroj fadné pfipojen k siti
pomoci pocitace pripojeného k siti.

® Elektronicka priru¢ka,Zobrazeni nastaveni sité”

Rucdni nastaveni adresy IP:
@ Elektronicka prirucka,Pripojeni k bezdratové siti LAN”

Pfejit na dali stranu =

57



3 nNa vychozi obrazovce vyberte moznost <Nabidka>.

 LBP253x

Stisknéte tlacitko (&) a klepnéte na moznost <Nabidka>.
« LBP252dw/LBP251dw

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko @).

Vlyberte moznost <Nastaveni sité>.

Pokud se na obrazovce zobrazi vyzva k zadani kédu PIN
spravce systému, zadejte pomoci ¢iselnych tlacitek spravny
koéd PIN a vyberte moznost <Pouzit>.

Vyberte moznost <Nastav. bezdr.sité LAN>.

Prectéte si zobrazenou zprévu a vyberte tlacitko <OK>.

Vlyberte moznost <Nastaveni SSID>.

Vyberte moznost <Vybrat pfistup. bod>.

SSID Settings

Enter Manually

9 Vlyberte smérovac bezdratové sité LAN.

Pokud se zobrazi vice shodnych SSID, vyberte ID, které se
zobrazi jako prvni (s nejsilngjsim signalem).

1 0 Zadejte sitovy kli¢, ktery jste si poznamenali.

Pomoci ¢iselnych tlacitek zadejte sitovy kli¢ a vyberte
moznost <Pouzit>.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

11 Vyberte moznost <Ano>.
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1 2 Kdyz se zobrazi obrazovka <Pfipojeno.>, pockejte,

dokud kontrolka Wi-Fi neprestane blikat a
nerozsviti se.

1 3 Pockejte pfiblizné 2 minuty po pfipojeni.

Béhem této doby se nastavi adresa IP.

Pokud se zobrazi chybova zprava:

Vyberte moznost <OK> pro zavfeni obrazovky,
zkontrolujte spravnost sitového klice a potom zkuste
nastaveni znovu.

Pokud ani potom nelze piistupovy bod zjistit, podivejte
se na nasledujici.

® Elektronicka prirucka,Pokud se zobrazi chybova zprava”

Ru¢ni nastaveni adresy IP:
® Elektronicka pfirucka,Pfipojeni k bezdratové siti LAN”




—

Kontrola dokonéeni nastaveni bezdratové

sité LAN

Stisknéte tla¢itko @).

Vyberte moznost <Informace sité>.

Vyberte moznost <IPv4>.

Vyberte moznost <Adresa IP>.

Poznamenejte si IP adresu.

IP Address
192.168.0.225

Vyberte moznost <Zaviit>.

Stisknéte tlacitko (B).

Z pocitace spustte webovyprohlize¢, do fadku
Adresa zadejte text,http://<IP adresa pfistroje>/" a
na klavesnici pocitace stisknéte klavesu [Enter].

~me
@@vl\@mp:/m, ™ J

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@Bfankpage

Ovéfte, ze je zobrazena obrazovka vzdaleného
uzivatelského rozhrani.

8 e 5210812000 p-8c

Je-li obrazovka zobrazena, je pfipojeni navazano.

Neni-li obrazovka spravné zobrazena:
® Elektronicka piirucka,Obecné problémy”

Instalace ovladace/softwaru

Nainstalujte ovladac a software pomoci dodaného

disku DVD-ROM. Podrobnosti o postupu instalace najdete v
Prirucce instalace ovladace tiskarny.

T Ovladac si mlzete stahnout také z webové stranky Canon.

Windows

Software Programs/Manuals Setup

Pro uzivatele Mac:

Disk DVD-ROM dodany s timto pfistrojem nemusi
obsahovat ovlada¢ pro Mac OS. To se mUze lisit podle toho,
kdy jste piistroj zakoupili. Vhodny ovladac si mlzete najit a
stahnout na nasi domovské strance Canon. Dalsi informace
o instalaci ¢i pouzivani ovladace najdete v Pfirucce
instalace ovladace tiskarny.
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A kezelési utasitasok ismertetésének elve

Ez a Vezeték nélkiili helyi hdlézati beallitasi Gtmutato
az LBP253x képernydképein keresztiil mutatja be a
kezelési utasitasokat.

Bizonyos kezelési utasitasok (pl.,valassza kia ...")
esetén az On 4ltal végzendd miivelet a bemutatott
muvelettdl eltérhet, attol fliggéen, hogy milyen tipusu
késziléket hasznal.

e LBP253x e L BP252dw/LBP251dw
Paper Settings Paper Settings

Multi-Purpose Tray Multi-Purpose Tray 0
Drawer 2 Drav'ler 2 H
Register Custom Paper Reg]Ster QIS Paper

Select Frequently Used Paper S

Hasznéljaa [A] [V ] [«
vagy [»>] gombokat a
kezelési utasitasban szerepld
elem kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az fId gombot.

Erintse meg a
kezelési utasitasban
megnevezett elemet.

Ellendrzés a beallitas elétt

—
___________________________________ s | Vezeték nélkdili helyi
H hélozati Gtvélaszto

Internet /////
L

O

[

Z—

Megfeleléen csatlakozik a szamitogép az utvalasztohoz
(hozzaférési ponthoz) helyi halozati kabellel vagy vezeték
nélkiili helyi halézattal?

Tovabbi részletekért tekintse meg a hasznalt hdlozati eszkoz
kezelési kézikonyvét, vagy lépjen kapcsolatba a gyartéval.

A szamitogépen elvégezték a halézati beallitasokat?
Ha a szamitégép nincs megfeleléen konfiguralva, akkor
eléfordulhat, hogy a vezeték nélkli helyi halézat még a
kovetkezo beallitasok elvégzése utan sem hasznalhato.

MEGJEGYZES

« Nincs lehetdség a vezetékes és a vezeték nélkuli
helyi halézat egyidejlicsatlakoztatasara. A késziilék
alapbeallitasa: ,Vezetékes helyi halozat”.

+ Ha biztonsdgosan nem védett hélézati kdrnyezethez
csatlakozik, személyes informaciéi masok birtokdba
kertlhetnek. Legyen 6vatos.

« Haazirodai helyi halézaton keresztiil csatlakozik,
forduljon a halézati rendszergazdahoz.

» A Kezdeti lépések kézikdnyv ,A kezdeti bedllitdsok
megadasa” cimUrészének elolvasasa utan:

® Folytassa az ezen az oldalon jobb oldalt talélhaté,Az
utvalaszto ellendrzése” cimd résszel.
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A csatlakozasi mod atvaltasa vezeték nélkili

helyi halozati kapcsolatra

1 A Féképernydn vélassza a <Menl> lehetbséget.
2 Valassza a <Halozati bedllitdsok> lehetéséget.

3 Viélassza a <Vezetékes/vez. nélkili LAN kivalasztasa>
lehetbséget.

4 Valassza a <Vezeték nélkili LAN> lehet6séget.

Select LAN

utvalaszto ellenérzése

Vélassza ki a csatlakozasi médot a vezeték nélkiili helyi
hélézathoz. A hasznalt Gtvélasztotdl (hozzaférési ponttdl)
figgden valasszon a kovetkezé két méd kozul

Ott egy gomb taldlhaté.

Ez a készlilék tdmogatja a WPS
(Wi-Fi Protected Setup) funkciot.
Konnyen elvégezheti a beallitast, ha
Utvélasztojan (hozzaférési pontjan)
van egy gomb, és a @jelzés fel

¢
Q0

5

T Ha nem biztos abban, hogy az Utvélasztéja téamogatja-e a WPS
szabvanyt, olvassa el a termékhez mellékelt utmutatoét vagy forduljon
a termék gyartéjahoz.

¢oooo

van tlintetve az Utvalasztén.

Nincs gomb.

Ha nincs gomb az utvalaszton
(hozzéférési ponton), akkor manualisan
vélaszthatja ki az SSID-t, és végezheti

el a beallitasokat. Ebben az esetben
ismernie kell az utvalaszto (hozzaférési
pont) SSID-jét és hélézati kulcsat.

Az SSID azonosito és a haldzati kulcs
megallapitdsahoz olvassa el a,Ellenérizze a vezeték nélkiili
helyi hdlézati Utvalaszto/hozzaférési pont SSID azonositojat
vagy haloézati kulcsat” (61. old.) részt.

¢oooo

WPS PIN-kédos méd szerinti vagy manualis beallitas:
® e-Kézikonyv ,Csatlakozas vezeték nélkiili helyi halozathoz”

o A Kezdeti lIépések kézikdnyv ,A kezdeti bedllitdsok
megaddsa” cim(irészének elolvasdsa utan:

@ Folytassa a,Vezeték nélkili helyi hal6zat beallitdsa” (61. old.)
rész 3. 1épésével.



A hozzaférési pont manualis beallitasa

Vezeték nélkiili helyi halézat beallitasa

1 Ellendrizze a vezeték nélkiili helyi halézati

Nyomégombos méd Utvalaszté/hozzaférési pont SSID azonositéjat vagy
haldzati kulcsat.
1 AF8képernyén vélassza a <Menii> lehetéséget. « Ellenérizze a vezeték nélkiili helyi haldzati Gtvalaszton
« LBP253x talalhaté cimkét.

« Az SSID-t vagy hélozati kulcsot a készlilékhez mellékelt
DVD-n taldlhat6 ,,Canon MF LBP Wireless Setup Assistant”
segitségével ellendrizheti.

Nyomja meg a (&) gombot, majd érintse meg a <Menii>
lehetéséget.

o LBP252dw/LBP251dw
Nyomja meg a &) gombot a kezel6panelen.

2 Valassza a <Haldzati beallitdsok> lehetdséget. @'l °

3 Vélassza a <Vezeték nélkiili LAN beéllitasai> lehetéséget.

4 Olvassa el a megjelend lizenetet, majd vélassza az
<OK> gombot.

5 Viélassza a <WPS nyomdégomb méd> lehetdséget.

Wireless LAN Settings

WPS PIN Code Mode

SSID Settings
Power Save Mode
Connection Information

Ha a vezeték nélkili helyi halézati Utvalaszté adatai nem
jelennek meg, kattintson a [Refresh] (Frissités) gombra. Ha
az adatok a [Refresh] gombra kattintas utan sem jelennek
meg, ellendrizze, hogy a vezeték nélkili helyi halézati
Utvalaszto (hozzaférési pont) bedllitasai teljesek-e.

6 Viélassza az <lgen> lehet6séget.

Nyomja le és tartsa lenyomva* a gombot, amig a 2 irjale az 1.1épésben megjelent SSID-t és halézati
lampa vilagitani vagy villogni nem kezd. kulcsot. Ha tobb hozzaférési pont jelenik meg, irjon
AWPS gombot a 6. lépésben az <lgen> kivélasztasa utan 2 le minden megjelend SSID-t.

percen belil kell megnyomnia.

* Az, hogy mennyi ideig kell nyomva tartania a gombot, a hasznalt SSID

utvalasztotol fliggden véltozhat.

)@
&] Halozati kulcs

Tovabbi elnevezései: PIN, WEP-kulcs, WPA-/WPA2-jelsz6,
8 Akapcsolat Iétrejétte utan vérjon kb. 2 percig. PSK vagy eldmegosztott kulcs.

Ez alatt az id6 alatt megtorténik az IP-cim bedllitasa.

Tovabbi nevei: haldzat vagy a hozzaférési pont neve. Ha
tobb SSID van, irja le mindet.

¢oooo0

Ha hibaiizenet jelenik meg:

Valassza az <OK> gombot a képernyé bezérasahoz, A A A A S A A A SN AT A
ellendrizze, hogy a hélézati kulcs helyes-e, majd prébalkozzon
Ujra a bedllitdsokkal. Ha a hozzaférési pont az ismételt

probalkozas utan sem észlelhetd, olvassa el a kévetkezoket. S Y Y

® e-Kézikdnyv ,Ha hibatizenet jelenik meg”

A halozati kapcsolat ellenérzésekor:

Azt, hogy a késziilék megfelelen csatlakozik-e a halézathoz,
egy hélézathoz csatlakoztatott szamitédgéppel ellenérizheti.
® e-Kézikonyv:,Haldzati beallitdisok megtekintése”

IP-cim beallitasa manualisan:
® e-Kézikonyv,Csatlakozas vezeték nélkiili helyi halozathoz”

Tovébb a kdvetkezd oldalra s
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3 A F6képernydn vélassza a <Menii> lehetéséget. 1 2 A <Csatlakoztatva.> képernyé megjelenése utan
. LBP253x varjon addig, amig a Wi-Fi jelzéfény villogasa
Nyomja meg a [B) gombot, majd érintse meg a <Menii> abbamarad, és folyamatos vilagitasra valt at.
lehetéséget.
« LBP252dw/LBP251dw

Nyomja meg a (&) gombot a kezelépanelen.

4 vslassza a <Halozati beallitasok> lehetdséget.

Ha megjelenik egy képernyd, amelyen meg kell adnia
egy rendszerfelligyel6i PIN-kodot, akkor adja meg a
szambillentytikkel, majd vélassza az <Alkalmaz> gombot.

1 3 A kapcsolat létrejotte utan varjon kb. 2 percig.

. o s e Y, Ez alatt az id6 alatt megtorténik az IP-cim bedllitasa.
5 Vélassza a <Vezeték nélkiili LAN bedllitasai> lehetéséget.

Ha hibaiizenet jelenik meg:

. L o A képerny6 bezarasahoz véalassza az <OK> gombot,
6 Olvassa el a megjelend tizenetet, majd valassza az ellenérizze, hogy a halézati kulcs helyes-e, majd
<OK> gombot. prébalja meg Ujra a beallitast.

Ha az ujboli probélkozas utan sem észlelhetd a
hozzéférési pont, tekintse at a kovetkezé részt.
7 Valassza az <SSID-beadllitdsok> lehetbséget. ® e-Kézikényv,Ha hibaiizenet jelenik meg”

IP-cim beallitasa manualisan:

8 Valassza a <Hozzaférési pont kivalasztasa> gombot. ® e-Kézikonyv Csatlakozas vezeték nélkiili helyi
halézathoz”

SSID Settings

Enter Manually

9 Vélasszon egy vezeték nélkiili helyi halézati Utvélasztot.

Ha tobb egyezé SSID is lathato, valassza a listaban legeldl
szerepl6 azonositot (ennek van a legerésebb jele).

1 0 Adja meg a feljegyzett hélézati kulcsot.

[rja be a halézati kulcsot a szambillenty(ikkel, majd
vélassza az <Alkalmaz> gombot.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

11 valasszaaz <lgen> lehet6séget.
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A vezeték nélkiili helyi hal6zat megfelel6 Az illesztoprogram és a szoftver telepitése

beallitasanak ellenorzése

Telepitse az illesztéprogramot és a szoftvert a mellékelt
DVD-rdl. A telepitési eljarasok részleteirdl az lllesztéprogram-
telepitési utmutatobodl tajékozodhat.

T Azillesztéprogram a Canon webhelyérdl is letdlthetd.

—

Nyomja meg a & gombot.
2 Valassza a <Halézati adatok> gombot.
Vilassza az <IPv4> lehet6séget.

4 vslassza az <IP-cim> lehetéséget. v

Windows Mac OS

5 Jegyezze le az IP-cimet.

IP Address
192.168.0.225

6 Valassza a <Bezaras> lehetdséget.

7 Nyomja meg a B gombot.

8 A szamitégépen inditson el egy webbongész6t, a
cimsorba irja be: , http://<a készilék IPcime>/", majd . L. .,
nyomja meg az [Enter] billentydit a billenty(zeten. Macintosh-felhasznalok szamara:
El6fordulhat, hogy a készlilékhez mellékelt DVD nem
Blank Page - Windows Intemet Explorer tartalmaz Macintosh operacios rendszerhez készult
vl\@ g | illesztéprogramot. Ez attdl fligg, hogy mikor vésarolta
Fle Edit View Favories Toob  Help a késziiléket. A megfeleld illesztéprogram a Canon
i Fovortes | Blank Page webhelyérol toltheté le. Az illesztéprogram telepitésével
| és hasznalataval kapcsolatos tovabbi informacidkat a
Nyomtaté-illesztéprogram telepitési Utmutatoéjaban taldlja.

O  Ellendrizze, hogy a Tavoli felhasznaloi feliilet
megjelent-e.

Ha a képerny6 megjelent, a kapcsolat létrejott.

Ha a képernyé nem megfelelGen jelenik meg:
® e-Kézikényv,Altaldnos problémak”
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isletim Komutlarini Tanimlama ilkeleri

Bu Kablosuz LAN Ayarlama Kilavuzu, LBP253x
ekraninin resimlerini kullanan isletim komutlarini

tanimlar.

Asagidaki bazi isletim komutlari, “..seg," gibi, uyguladiginiz
islem makinenin modeline gore degisiklik gosterir.

® LBP253x

Paper Settings
Multi-Purpose Tray

Drawer 2
Register Custom Paper
Select Frequently Used Paper S

isletim komutunun
yonlendirdigi 6geye

e LBP252dw/LBP251dw
Paper Settings

Multi-Purpose Tray m
(Draver T 1)
Drawer 2 ]

Register Custom Paper

isletim komutunun
yonlendirdigi 6geyi
secmekicin [A], [V],
[«],veya [»] tuslarini

kullanin, ve BId tusuna
basin.

tiklayin.

Ayarlamadan Once Kontrol Etme
4—"|
___________________________________ o Kablosuz LAN
¢ Yoénlendiricis

Internet 2

R

L

Bilgisayar, yonlendiriciye (erisim noktasina) LAN kablosu
veya kablosuz LAN ile dogru sekilde bagh mi?

Daha fazla bilgi icin, kullandiginiz ag aygrtinin talimat
kilavuzuna bakin veya ag aygitinin Ureticisi ile iletisime gecin.

Bilgisayardaki ag ayarlari tamamlandi mi?

Bilgisayar dogru bir sekilde yapilandiriimadiysa, asagidaki
ayarlari tamamladiktan sonra dahikablosuz LAN baglantisini
kullanamayabilirsiniz.

NOT

« Aynianda hem kablolu LAN'ihem de kablosuz LAN'i
baglayamazsiniz. Ayrica makine varsayilan olarak
“Kablolu LAN" seklinde ayarlanmistir.

- Guvenlik korumasi olmayan bir ag ortamina
baglandiginizda kisisel bilgileriniz ticlinci taraflara ifsa
edilebilir. Lutfen dikkatliolun.

- Ofiste LAN yoluyla baglaniyorsaniz ag yoneticinize
basvurun.

» Baslangi¢ bolimiinde “Baslangi¢ Ayarlarini Belirleme”
kismindan ilerlerken:

®Bu sayfanin sag tarafinda bulunan “Yonlendiriciyi Denetleme”
kismina ilerleyin.
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Baglanti Yontemini Kablosuz LAN'e Degistirme

1 Giris Ekranindaki <Meni> 6gesini secin.
2 <Ag Ayarlari> 6gesini segin.
3 <Kablolu/Kablosuz LAN Se¢> 6gesini secin.

4 <Kablosuz LAN> 6gesini segin.

Select LAN

Kablosuz LAN'e baglanma yonteminisegin. Kullandiginiz
yonlendiriciye (erisim noktasina) bagli olarak asagidaki iki
yontemden birinisegin.

Dugme var.

Bu makine, WPS'i(Wi-Fi Korumali
Kurulum) destekler. Yonlendiricinizde —
(erisim noktasl) bir diigme mevcutsa {‘J

ve isaretiyonlendirici
) D

Uzerindeyse ayarlari kolaylikla b
yapabilirsiniz.

¢oooo0

T Yonlendiricinizin WPS'idestekleyip desteklemediginden emin
degilseniz lutfen Griinle birlikte verilen kilavuza bakin veya Ureticiye
basvurun.

Digme yok.

Yonlendiricinizde (erisim noktanizda)
diigme yoksa SSID'yi manuel olarak
secerek ayarlari tamamlayabilirsiniz. Bu
durumda SSID'yive yonlendiricinizin
(erisim noktanizin) ag anahtarini
hatirlamaniz gerekir.

SSID ve ag anahtarinizi nasil
bulacaginizi 6grenmek igin “Kablosuz LAN yonlendiricisinin/
Erisim Noktasinin SSID'sini veya ag anahtarini kontrol edin.”
(Syf.65) boliimiine bakin.

¢oooo

WPS PIN kodu yontemiyle ayarlamak veya manuel olarak
ayarlamak igin:

® Elektronik Kilavuz “Kablosuz LAN'a baglanma”

 Baslangi¢ bolimiinde “Baslangi¢ Ayarlarini
Belirleme” kismindan ilerlerken:
@ Adim 3'e ilerleyin “Kablosuz LAN Kurulumu Yapma” (Syf.65).



Kablosuz LAN Kurulumu Yapma

Tus Modu

1 Giris Ekranindaki <Menii> 6gesini segin.
o LBP253x

ogesine basin ve <Meni> secenegine tiklayin.
« LBP252dw/LBP251dw

isletim panelindeki ) tusuna basin.
<Ag Ayarlari> 6gesini segin.

<Kablosuz LAN Ayarlari> 6gesini secin.

GoOruntilenen mesaji okuyun ve <OK> 6gesini segin.

v A W N

<WPS Digme Modu> 6gesini secin.

Wireless LAN Settings

WPS Push Button Mode

WPS PIN Code Mode

SSID Settings
Power Save Mode
Connection Information

6 <Evet>'i secin.

7 Lamba yanana veya sonene kadar diigmeye basin
ve basili tutun*,

6. adimda <Evet>'i sectikten sonraki 2 dakika icerisinde
WPS diigmesine basmalisiniz.
* Dugmeye basili tutmaniz gereken siire, kullandiginiz
yonlendiriciye gore degisiklik gosterebilir.
g

/" o

8 Baglanti saglandiktan sonra yaklasik 2 dakika bekleyin.

¢oooo

Bu slirecte IP adresi ayarlanir.

Hata mesaji olustugunda:

Ekrani kapatmak icin <OK> 6gesini secin, ag anahtarinin
dogru olup olmadigini kontrol edin ve sonra ayarlari
tekrar deneyin. Yeniden denedikten sonra da erisim
noktasi tespit edilemezse, asagidaki bilgilere g6z atin.

@ Elektronik Kilavuz “Hata Mesaji Olustugunda”

Ag baglantisi kontrol edilirken:

Bir aga bagl olan bir bilgisayar kullanarak makinenin aga
uygun bir sekilde bagli olup olmadigini kontrol edebilirsiniz.

® Elektronik Kilavuz “Ag Ayarlarini Géruntileme”

IP adresini manuel olarak kurmak icin:
® Elektronik Kilavuz “Kablosuz LAN'a baglanma”

Erisim Noktasini Manuel Olarak Ayarlama

1 Kablosuz LAN yonlendiricisinin/Erigsim Noktasinin

SSID'sini veya ag anahtarini kontrol edin.

« Kablosuz LAN yonlendiricisinin Uzerindeki etiketi kontrol
edin.

Makine ile birlikte verilen DVD-ROM'da bulunan “Canon
MF / LBP Kablosuz Kurulum Asistanini,” kullanarak SSID
veya ag anahtarini kontrol edebilirsiniz.

Kablosuz LAN y&nlendiricisi bilgilerinin goriintiilenmiyor
olmasi halinde [Yenile] tusuna tiklayin. [Yenile] tusuna
tikladiginizda bilgiler goriintilenmediyse, bilgisayarinizin
kablosuz LAN yonlendirici ayarlarinin (erisim noktas)
tamamlanmis olup olmadigini kontrol edin.

1.adimda gériintilenen SSID ve ag anahtarinin
adini yazin. Birden fazla erisim noktasi
goriuntilendiginde gortinen tiim SSID'leri yazin.

SSID

Bazen ag adi veya erisim noktasi adi olarak yazilir. Birden
cok SSID var ise, lttfen bunlarin hepsini yazin.

Ag Anahtan

Bazen PIN, WEP anahtari, WPA/WPA2 parolasi, PSK veya
onceden paylasilmis anahtar olarak yazilir.

Sonraki sayfaya ilerle sp-
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3 Giris Ekranindaki <Menii> 6gesini segin.
« LBP253x
ogesine basin ve <Meni> secenegine tiklayin.
« LBP252dw/LBP251dw
isletim panelindeki ) tusuna basin.

4 <Ag Ayarlari> 6gesini secin.

Ekran tarafindan Sistem Yoneticisi PIN girisi yapmaya
yonlendirilirseniz, nimerik tuslari kullanarak dogru PIN'i
girin ve <Uygula> 6gesini secin.

5 <Kablosuz LAN Ayarlari> 6gesini secin.

6 Goriintilenen mesaji okuyun ve <OK> 6gesini segin.

/] <ssiD Ayarlari> 6gesini secin.

8 <Erisim NoktasI Se¢> 6gesini secin.

SSID Settings

Enter Manually

9 Kablosuz LAN yonlendiricisi segin.

Eger birden fazla eslesmis SSID gorintiileniyorsa, listenin
basinda yer alan ID'yi secin (en gliclii sinyale sahip olani).

1 0 Yazdiginiz ag anahtarini girin.

Nimerik tuslari kullanarak ag anahtarini girin ve
<Uygula> 6gesini secin.

WEP Key (5-26 Characters)

[ A
XXXXXXXXXXXXX |

1 1 <Evet>'i secin.
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1 2 <Baglandi.> ekrani goriintilendikten sonra, Wi-Fi
gOstergesi yanip sénmeyi durdurup acilana kadar
bekleyin.

1 3 Baglanti saglandiktan sonra yaklasik 2 dakika
bekleyin.

Bu siirecte IP adresi ayarlanir.

Hata mesaji olustugunda:

Ekrani kapatmak icin <OK> 6gesini secin, ag
anahtarinin dogru olup olmadigini kontrol edin ve
sonra ayarlari tekrar deneyin.

Yeniden denedikten sonra da erisim noktasi tespit
edilemezse, asagidaki bilgilere g6z atin.

® Elektronik Kilavuz “Hata Mesaji Olustugunda”

IP adresini manuel olarak kurmak igin:
® Elektronik Kilavuz “Kablosuz LAN'a baglanma”




Kablosuz LAN Ayarinin Tamamlanip

Tamamlanmadigini Kontrol Etme

Basin.

<Ag Bilgileri> 6gesini segin.

<IPv4> 6gesini secin.

<IP Adresi> 6gesini segin.

IP adresininot edin.

IP Address
192.168.0.225

<Kapat> 6gesini segin.

Basin.

Bir bilgisayardan web tarayicisini baslatin, adres
alanina “http://<makinenin IP adresi>/" bilgisinigirin
ve klavyenizde [Enter] tusuna basin.

~me
@@vl\@mp:/m, ™ J

File Edit View Favorites Tools Help
7 Favorites [@Bfankpage

Uzak Kullanici Arabirimiekraninin gorintilenip
goriintilenmediginikontrol edin.

==~
8 e 5210812000 p-8c

Ekran goriintiileniyorsa baglanti tamamlanmistir.

Ekran diizgiin goriintiilenmiyorsa:

@ Elektronik Kilavuz “Genel Sorunlar”

Surici/Yazilm Kurulumu

Verilen DVD-ROM'u kullanarak surici ve yazilimi

yukleyin. Kurulum prosedurleri hakkinda detayl bilgi icin Yazici
Stricl Kurulum Kilavuzu' na bakin.

T StrGcuyu Canon Web sitesinden de indirebilirsiniz.

Windows

Software Programs/Manuals Setup

-

Mac kullanicilari icin:

Bu makine ile birlikte verilen DVD-ROM, Mac OS
surtictstint icermeyebilir. Bu durum makineyi ne zaman
satin aldiginiza gore degisiklik gosterir. Lutfen size uygun
olan surtictiyt Canon giris sayfamizdan bulun ve indirin.
Kurulum veya siirlicti kullanimi hakkinda daha detayl bilgi
almak icin Yazici Strtict Kurulum Kilavuzu sayfamizi ziyaret
edin.
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